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lceBullet 1L Instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA V_VYBOR NASZEJ KOSTKARKI DO LODU.
PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA.

1.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i/lub obrazen ciata, w tym:

1.
2.

10.

1.

12.

13.

14.

Przed uzyciem przeczytaj catg instrukcje.

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i doktadnie sprawdz kostkarke do lodu, aby upewnié¢
sie, ze jest w dobrym stanie i nie ma zadnych uszkodzen urzgdzenia, przewodu zasilajgcego ani
wtyczki.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowa-
ny serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

Urzadzenie musi by¢ podigczone do gniazda z uziemieniem.

Zawsze odigczaj urzgdzenie od zasilania przed czyszczeniem, konserwacjg lub gdy nie jest uzy-
wane przez dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, TYLKO jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajgcej za ich bez-pieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazéwki na te-
mat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigza-
nego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konser-
wacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku
zycia a czynnosci te sa wykonywane pod nadzorem.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.

Podczas transportu nie przechylaj urzadzenia pod katem wiekszym niz 45 stopni i nie odwracaj go
do goéry nogami. Moze to uszkodzi¢ sprezarke i system uszczelniajacy.

Ustaw urzgdzenie na ptaskiej powierzchni. Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, zachowaj co
najmniej 150 mm odstepu miedzy tylng czescig kostkarki a $ciang. Nie umieszczaj urzadzenia
w poblizu piekarnika, grzejnika ani innych zrédet ciepta.

Przed pierwszym uzyciem ustaw urzadzenie w docelowym miejscu i pozostaw przez co najmniej
2 godziny z otwartg pokrywa.

Przed podtgczeniem sprawdz, czy parametry sieci elektrycznej odpowiadajg danym na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

W przypadku temperatury otoczenia ponizej 15°C zaleca sie produkcje matych kostek lodu. Gdy
temperatura przekracza 30°C, zalecane sg duze kostki lodu.

Nie wlewaj do zbiornika ptynéw innych niz woda pitna (np. sokéw, napojéw gazowanych), ponie-
waz moze to uszkodzi¢ pompe.

Zaleca sig by dla zwiekszenia bezpieczenstwa instalacja elektryczna byta wyposazona w automa-
tyczny wytgcznik réznicowoprgdowy o prgdzie uruchamiania 30 mA.

OSTRZEZENIA

Nie przechowuj substancji wybuchowych, np. aerozoli z fatwopalnym gazem.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia.

Nie przyspieszaj procesu rozmrazania za pomocg mechanicznych urzadzen lub innych metod,
ktore nie sg zalecane przez producenta.

Nie uszkadzaj obiegu chtodniczego.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komory przechowywania zywnosci.
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* Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest przycisniety lub uszkodzony.

* Nie umieszczaj wielu przenosnych gniazdek elektrycznych ani zasilaczy w poblizu tylnej czesci
urzgdzenia.

»  Utylizuj urzadzenie w autoryzowanych punktach odbioru odpadéw.

* Napetniaj wytgcznie woda pitng.

+ Podtaczaj wytgcznie do sieci wodociggowej z wodg pitng (jesli urzgdzenie jest podtgczone

* bezposrednio do zrédta wody).

3. OSTRZEZENIE O ZAGROZENIU POZAROWYM

Czynnik chtodniczy izobutan (R600a) jest gazem naturalnym o wysokiej kompatybilnosci ze
Srodowiskiem, ale jest fatwopalny. Podczas transportu i instalacji urzadzenia upewnij sie, ze
zaden element obiegu chtodniczego nie zostanie uszkodzony.

Jesli obieg chtodniczy zostanie uszkodzony:
* Unikaj otwartego ognia i zrodet zaptonu.
« Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy. Przed utylizacjg nalezy upewnic sig, ze obieg
chiodniczy nie zostat uszkodzony. Urzgdzenie nalezy przekaza¢ do autoryzowanego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Demontaz
i odzysk czynnika chtodniczego powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Ryzyko pozaru — materiaty tatwopalne
Urzadzenie zawiera izolacje termiczng z pianki poliuretanowej spienianej cyklopentanem, kté-
ry jest substancjg fatwopalna.
Nalezy unika¢ uszkodzenia obudowy urzgdzenia. W przypadku mechanicznego uszkodzenia $cianek
obudowy urzgdzenie nalezy trzymac¢ z dala od otwartego ognia oraz innych zrédet zaptonu.
Wszelkie naprawy wymagajgce ingerencji w obudowe urzgdzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez autoryzowany serwis lub wykwalifikowany personel.

4. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Po ustawieniu urzgdzenia odczekaj 2 godziny przed pierwszym uzyciem, pozostawiajgc pokrywe

otwartg.

Nie uzywaj w urzadzeniu czystej wody destylowanej — zalecana jest woda zrédlana.

Upewnij sie, Ze napiecie w sieci odpowiada temu podanemu na tabliczce znamionowej urzadze-

nia.

Nie przechylaj urzadzenia pod katem wiekszym niz 45°.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani nie polewaj przewodu zasilajgcego.

Odtacz urzadzenie po uzyciu lub przed czyszczeniem.

Zachowaj odstep co najmniej 8 cm od innych przedmiotéw dla odpowiedniej wentylacji.

Nie uzywaj akcesoridw, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub gorgcych powierzchni.

0. Nie wigczaj urzagdzenia zbyt czesto (odczekaj co najmniej 5 minut miedzy uruchomieniami), aby
unikng¢ uszkodzenia sprezarki.

11. Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewnetrznego.

12. Nigdy nie czys¢ urzadzenia proszkami sciernymi ani twardymi narzedziami.

wnN
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5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Numer modelu: LAFLOD47959

Zasilanie: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

Pobér mocy: 120 W

Dzienne wytwarzanie lodu: 12 kg/24 godziny

Pojemnos¢ zbiornika na 16d: 0,1 |

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 0,1 |

Waga netto: 5,6 kg

Waga brutto: 6,2 kg

Czynnik chtodniczy: przyjazny dla Srodowiska czynnik chtodniczy R600a (15 g)
Maksymalne wymiary catkowite (wys. x szer. x gt.): 274 x 185 x 302 (mm)
Wymiary opakowania (wys. x szer. x gt.): 330 x 250 x 367 (mm)

Pobér mocy urzadzenia w trybie wytgczenia (off mode) wynosi maks. 0,14 W

6. OPIS RYSUNKU

Przezroczysta pokrywa
Podpora mikroprzetgcznika
Skrobaczka do lodu

Taca na léd

Zbiornik na wode

Panel sterowania

Przycisk

NogosrLb =
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8. Obudowa

9. Goérna pokrywa

10. Taca ociekowa

11. Wypalacz kulkowy
12. Otwory wentylacyjne

7. FUNKCJE

+  Szybkie wytwarzanie lodu

* Powiadomienie o zapelnieniu pojemnika na l6d i niedoborze wody
* Lod w ksztatcie kul

*  Funkcja czyszczenia

* W ciggu 8 minut i 30 sekund mozna wyprodukowac 8 sztuk lodu.

8. PANEL STEROWANIA

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. ZASILANIE: Lampka kontrolna produkcji lodu
2. ICE FULL: Alarm zapetnienia lodem

3. ADD WATER: Alarm braku wody

4. START/PAUZA

9. INSTRUKCJA OBSLUGI

Krok 1

Otworz pokrywe, wyjmij tace na 16d i napetnij zbiornik woda.

Uwaga: W zbiorniku znajduje sie oznaczenie maksymalnego poziomu MAX. Poziom wody nie po-
winien przekracza¢ oznaczenia MAX. Jesli poziom wody przekroczy oznaczenie maksymalnego po-
ziomu MAX, nalezy otworzy¢ dolny korek spustowy, spusci¢ nadmiar wody i przykry¢ przezroczystg
pokrywa.

Krok 2
Podiacz zasilanie; w trybie czuwania miga kontrolka POWER; naci$nij przycisk start-pauza, uruchom
urzadzenie; kontrolka POWER swieci sie stale, co oznacza rozpoczecie produkcji lodu.
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UWAGA!

1.
2.

3.

Podczas trzech pierwszych cykli 16d jest maty i nieregularny.

Gdy tacka na 16d jest petna, nalezy natychmiast wyjg¢ 16d, nie pozwalajgc, aby l6d przelat sie
z tacki.

Kontrolka ADD WATER $wieci sie stale, gdy brakuje wody; w tym momencie nalezy dola¢ wody
do linii MAX, krotko nacisng¢ przycisk start-pauza, aby powréci¢ do trybu czuwania i wznowic
produkcje lodu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk start/pauza, aby przej$¢ do trybu samoczyszczenia w trybie czuwa-
nia; trzy lampki bedg miga¢ na przemian.

10. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1.

Czesto czys¢ wewnetrzng wyscidtke, tace na l6d, zbiornik na wode i skrobaczke do lodu. Podczas
czyszczenia odtgcz urzadzenie od zasilania i wyjmij kostki lodu. Do czyszczenia wewnetrznej
i zewnetrznej powierzchni kostkarki do lodu uzyj rozcienczonego roztworu wody i octu. Przed
uzyciem doktadnie wyptucz.

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia lub w konstrukcji zabudowy.
Nie nalezy uzywa¢ urzgdzeh mechanicznych ani innych srodkdw w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.

Po dtuzszym okresie bezczynnosci urzgdzenie moze nie by¢ w stanie pompowaé wystarczajacej
ilosci wody z powodu zablokowania powietrzem. W takim przypadku wys$wietli sie wskaznik braku
wody, wystarczy ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby ponownie uruchomi¢ kostkarke
do lodu.

Aby zapewni¢ czystos¢ lodu, nalezy wymieniaé wode w zbiorniku co najmniej raz dziennie. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy spusci¢ wode i wyczysci¢ zbiornik.
Jesli sprezarka nie dziata z powodu braku wody, przepetnienia lodu lub awarii zasilania, urucho-
mienie po ponownym uruchomieniu nastgpi z 3-minutowym opdéznieniem.

Zawsze uzywaj wody pitnej przed rozpoczeciem produkcji lodu, zaréwno przy pierwszej instalacji,
jak i po dluzszym okresie wytgczenia.

W zaleznosci od rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia, sitko filtrujgce w zbiorniku na wode na-
lezy regularnie czysci¢ po demontazu, aby zapobiec zablokowaniu wlotu wody przez osad. Jak
pokazano na ponizszym rysunku. Wyjmij kolejno tace na 16d i pokrywe filtra ze zbiornika na wode,
wyczysc¢ pokrywe filtra czystg wodg za pomocg szczotki, a nastepnie wtoz jg z powrotem na miej-
sce.

Taca na léd

pokrywa
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku awarii zasilania spowodowanej odtgczeniem przewodu zasi-

lajgcego lub nacisnigciem przycisku zasilania podczas cyklu produkcji lodu mogg powsta¢ mate
odtamki lodu, ktore utkng w skrobaku, powodujgc jego zablokowanie. W takiej sytuacji odtamki
lodu mozna usuna¢, odtgczajgc przewdd zasilajgcy, delikatnie przesuwajgc skrobak do tylnej cze-
Sci obudowy i usuwajgc odfamki lodu, a nastepnie ponownie uruchamiajgc urzgdzenie.

wydajac buczacy
dzwiek.

2. Sprawdz, czy zbiornik na wode jest pusty, gdy skrobak do lodu nie moze przenies¢ lodu do tacy
na lod. Jesli nie, delikatnie popchnij topatke do lodu palcem, a nastepnie nacisnij przycisk START/
PAUZA, aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA SUGEROWANE ROZWIAZANIA
Sprezarka dziata Napiecie jest nizsze niz Wytgcz kostkarke do lodu i nie
nieprawidiowo, zalecane. uruchamiaj jej ponownie, dopoki

napiecie nie wréci do normy.

Pali sie kontrolka
braku wody.

1. Nie ma wody.
2. Pompa jest wypetniona
powietrzem.

1. Dodaé¢ wode, az osiggnie poziom
MAX.

2. Nacisnij przycisk START/
PAUZA, aby ponownie uruchomi¢
urzgdzenie.

Kontrolki na panelu

sterowania nie $wieca.

Przepalony bezpiecznik/Brak
zasilania.

Sprawdz bezpieczniki w domowe;j
instalacji lub podtgczenie do pradu.

L&d jest zbyt duzy
i kawatki sklejajg sie
ze soba.

W misce na wode pozostat 16d
z poprzednich cykli.

Wyjmij 16d w trybie czuwania.

Proces wytwarzania
lodu przebiegt
prawidtowo, ale l6d
nie wyszedt.

1. W sprezarce nie ma czynnika
chtodniczego.
2. Uszkodzona sprezarka.

3. Uszkodzony silnik wentylatora.

Zadzwon na infolini¢ serwisowa.

Wszystkie lampki
kontrolne migajg
jednoczesnie.

1. Zbiornik na wode jest
zablokowany przez l6d.

2. Silnik sie zablokowat, wypadt
lub jest uszkodzony.

3. Uszkodzony mikroprzetgcznik.

1. Usun léd spod skrobaczki, podtacz
ponownie zasilanie i nacisnij
przycisk START/PAUZA. Po 3
minutach urzadzenie uruchomi sie
automatycznie.

2. Zadzwon na infolinie serwisowa.
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THANK YOU FOR CHOOSING OUR ICE MAKER.
PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USE.

1.

SAFETY INFORMATION

When using electrical appliances, always follow basic safety precautions to reduce the risk of fire,
electric shock and/or personal injury, including:

1.
2.

3.

10.

1.

12.

13.

14.

Read the entire manual before use.

Remove all packaging materials and thoroughly inspect the ice cube maker to ensure it is in good
condition and that there is no damage to the appliance, power cord or plug.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorised service
centre or a similarly qualified person to avoid any risk.

The appliance must be connected to an earthed socket.

Always disconnect the appliance from the mains before cleaning, maintenance or when it is not in
use for a prolonged period.

WARNING: This equipment may be used by children aged 8 years and over and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowled-
ge, ONLY if they are supervised by a person responsible for their safety or have been given
instructions on the safe use of the appliance and are aware of the dangers associated with
its use. Children should not play with the appliance. Cleaning and maintenance of the ap-
pliance should not be carried out by children unless they are over 8 years of age and are
supervised.

The appliance is intended for domestic use

During transport, do not tilt the appliance at an angle greater than 45 degrees or turn it upside
down. This may damage the compressor and the sealing system.

Place the appliance on a flat surface. To ensure adequate ventilation, leave a gap of at least
150 mm between the rear of the ice maker and the wall. Do not place the appliance near an oven,
radiator or other heat sources.

Before first use, place the appliance in its final location and leave it for at least 2 hours with the
lid open.

Before connecting, check that the mains supply specifications match those on the appliance’s
rating plate.

If the ambient temperature is below 15°C, it is recommended to produce small ice cubes. When
the temperature exceeds 30°C, large ice cubes are recommended.

Do not pour liquids other than drinking water (e.g. juices, fizzy drinks) into the tank, as this may
damage the pump.

For increased safety, it is recommended that the electrical installation be fitted with a residual
current device (RCD) with a trip current of 30 mA.

WARNINGS

Do not store explosive substances, e.g. aerosols containing flammable gas.

Do not block the ventilation openings in the appliance housing.

Do not accelerate the defrosting process using mechanical devices or other methods not recom-
mended by the manufacturer.

Do not damage the refrigeration circuit.

Do not use electrical appliances inside the food storage compartment.

Ensure that the power cord is not pinched or damaged.

Do not place multiple portable power sockets or power adapters near the rear of the appliance.
Dispose of the appliance at authorised waste collection points.

Fill only with drinking water.

Connect only to a mains water supply carrying drinking water (if the appliance is connected directly
to a water source).
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3. FIRE HAZARD WARNING

The refrigerant isobutane (R600a) is a natural gas with high environmental compatibility, but it is
flammable. During transport and installation of the appliance, ensure that no part of the refrigeration
circuit is damaged.

If the refrigerant circuit is damaged:
» Avoid open flames and sources of ignition.
* Ventilate the room where the appliance is located thoroughly.

The appliance contains a flammable refrigerant. Before disposal, ensure that the refrigeration circuit
has not been damaged. The unit must be handed over to an authorised collection point for waste elec-
trical and electronic equipment in accordance with applicable regulations. Dismantling and recovery of
the refrigerant should only be carried out by qualified personnel.

The appliance contains thermal insulation made of polyurethane foam foamed with cyclopen-
tane, which is a flammable substance.
Avoid damaging the unit’s casing. In the event of mechanical damage to the casing walls, keep the unit
away from open flames and other sources of ignition.
Any repairs requiring access to the unit's casing must be carried out exclusively by an authorised
service centre or qualified personnel.

4. BEFORE FIRST USE

f Fire hazard — flammable materials

. Atfter setting up the appliance, wait 2 hours before first use, leaving the lid open.
. Do not use pure distilled water in the appliance — spring water is recommended.
. Ensure that the mains voltage corresponds to that stated on the device’s rating plate.
. Do not tilt the device at an angle greater than 45°.
. Never immerse the device in water or pour water over the power cord.
. Unplug the device after use or before cleaning.
. Keep a distance of at least 8 cm from other objects to ensure proper ventilation.
. Do not use accessories not recommended by the manufacturer.
. Do not use the appliance near open flames or hot surfaces.
. Do not switch the appliance on too frequently (wait at least 5 minutes between uses) to avoid
damaging the compressor.
11. The appliance is intended for indoor use only.
12. Never clean the appliance with abrasive powders or hard tools.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

0
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5.

6.

NogosrLb =

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model number: LAFLOD47959

Power supply: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

Power consumption: 120 W

Daily ice production: 12 kg/24 hours

Ice bin capacity: 0.1 1

Water tank capacity: 0.1 1

Net weight: 5.6 kg

Gross weight: 6.2 kg

Refrigerant: environmentally friendly R600a refrigerant (15 g)
Maximum overall dimensions (H x W x D): 274 x 185 x 302 (mm)
Packaging dimensions (H x W x D): 330 x 250 x 367 (mm)

The power consumption of the appliance in off mode is max. 0.14 W

DRAWING DESCRIPTION

Transparent lid
Microswitch support
Ice scraper

Ice tray

Water tank

Control panel
Button
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8. Housing

9. Top cover

10. Drip tray

11. Ball burner

12. Ventilation holes

7. FEATURES

» Fastice production

* Notification when the ice bin is full and when water is low

+ Ball-shaped ice

* Cleaning function

* 8ice cubes can be produced in 8 minutes and 30 seconds.

8. CONTROL PANEL

1 °
POWER

@ ICE:ULL
@ ADD V.VATER
@ @

1. POWER: Ice production indicator light

2. ICE FULL: Ice full alarm

3. ADD WATER: Low water alarm

4. START/PAUSE

9. USER MANUAL

Step 1

Open the lid, remove the ice tray and fill the tank with water.
Note: There is a MAX mark inside the tank. The water level should not exceed the MAX mark. If the
water level exceeds the MAX mark, open the lower drain plug, drain the excess water and cover with
the transparent lid.

Step 2
Connect the power supply; in standby mode, the POWER indicator flashes; press the start-pause but-
ton to start the appliance; the POWER indicator remains lit, indicating that ice production has begun.

11
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WARNING!

1.
2.
3.

During the first three cycles, the ice is small and irregular.

When the ice tray is full, remove the ice immediately to prevent it from spilling over.

The ADD WATER indicator light remains on when the water level is low; at this point, top up the
water to the MAX line, briefly press the start-pause button to return to standby mode and resume
ice production.

Press and hold the start/pause button to enter self-cleaning mode in standby; the three lights will
flash alternately.

10. CLEANING AND MAINTENANCE

1.

12

Clean the inner lining, ice tray, water tank and ice scraper frequently. When cleaning, disconnect
the appliance from the mains and remove the ice cubes. Use a diluted solution of water and vi-
negar to clean the internal and external surfaces of the ice maker. Rinse thoroughly before use.
Do not block the ventilation openings in the appliance housing or in the built-in installation. Do
not use mechanical devices or other means to speed up the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

After a prolonged period of inactivity, the appliance may be unable to pump sufficient water due
to air blockage. In this case, the low water indicator will appear; simply press the START/PAUSE
button again to restart the ice maker.

To ensure the ice remains clean, the water in the tank should be changed at least once a day. If
the machine is not going to be used for a prolonged period, drain the water and clean the tank.

If the compressor fails to operate due to a lack of water, an ice overflow or a power failure, restar-
ting will be delayed by 3 minutes.

Always use drinking water before starting ice production, both during initial installation and after
a prolonged period of inactivity.

Depending on the actual usage of the appliance, the filter screen in the water tank should be
cleaned regularly after removal to prevent the water inlet from becoming blocked by sediment. As
shown in the figure below. Remove the ice tray and filter cover from the water tank in turn, clean
the filter cover with clean water using a brush, and then put it back in place.
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11. TROUBLESHOOTING

1.

Please note that in the event of a power failure caused by the power cord being disconnected or

the power button being pressed during the ice-making cycle, small ice fragments may form and
become lodged in the scraper, causing it to jam. In this situation, the ice fragments can be remo-
ved by unplugging the power cord, gently sliding the scraper towards the rear of the housing and

removing the ice fragments, then restarting the appliance.
Check that the water tank is empty if the ice scraper cannot transfer ice to the ice tray. If not,

gently push the ice scraper with your finger, then press the START/PAUSE button to restart the

appliance.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SUGGESTED SOLUTIONS

The compressor is
operating abnormally,
making a humming
noise

The voltage is lower than
recommended

Switch off the ice maker and do not
restart it until the voltage returns to
normal.

The low water
indicator light is on

1. There is no water
2. The pump is full of air

1. Add water until it reaches the MAX
level.

2. Press the START/PAUSE button to
restart the machine

Control panel lights
are not lit

Blown fuse/No power supply

Check the fuses in your home’s
electrical system or the mains
connection.

The ice is too large
and the pieces are
sticking together

Ice from previous cycles remains
in the water bowl

Remove the ice in standby mode

The ice-making
process completed
successfully, but no
ice was dispensed

1. There is no refrigerant in the
compressor

2. Faulty compressor

3. Faulty fan motor Call the
service helpline

Zadzwon na infolinie serwisowg

All indicator lights
are flashing
simultaneously

1. The water tank is blocked by
ice.

2. The motor has seized, come
loose or is faulty

3. Faulty microswitch

1. Remove the ice from under the
scraper, reconnect the power supply
and press the START/PAUSE button.
After 3 minutes, the machine will start
automatically.

2. Call the service helpline

13
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DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| VYBRALI NAS VYROBNIK LEDU, ,
PRED ZAHAJENIM POUZIVANI S| PROSIM POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD.

1.

INFORMACE TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI POUZiVANI

Pfi pouzivani elektrickych zafizeni je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni pravidla, aby se
snizilo riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a/nebo zranéni, véetné:

1.
2.

3.

o0s

10.
1.

12.

13.

14

PFed pouzitim si pfectéte cely navod.

Odstrarite veskery obalovy material a dikladné zkontrolujte vyrobnik ledu, abyste se ujistili, Ze je
v dobrém stavu a Ze zafizeni, napajeci kabel ani zastréka nejsou poskozené.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo
osobou s podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo nebezpedi.

Zafizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné zasuvce.

Pfed cisténim, udrzbou nebo pfi delSim nepouzivani zafizeni vzdy odpojte od napajeni.
VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osoby bez zkusSenosti ¢i znalosti o za-
fizeni, POUZE pokud je to pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpeénost nebo po-
kud jim byly poskytnuty pokyny ohledné bezpe¢ného pouzivani zafizeni a jsou si védomi
nebezpeéi spojeného s jeho pouzivanim. Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Cisténi
a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto €innosti nejsou
provadény pod dohledem.

Zafizeni je uréeno pro domaci pouziti

Béhem prepravy zafizeni nenaklanéjte pod uhlem vétSim nez 45 stupriti a neobracujte jej vzhuru
nohama. Mohlo by dojit k poSkozeni kompresoru a tésniciho systému.

Umistéte zafizeni na rovnou plochu. Pro zajisténi dostate€ného vétrani dodrzujte odstup alespon
150 mm mezi zadni ¢asti krajeCe a sténou. Neumistujte zafizeni do blizkosti trouby, radiatoru ani
jinych zdrojl tepla.

Pfed prvnim pouzitim umistéte zafizeni na misto ur€eni a nechte jej alespori 2 hodiny s otevienym
vikem.

PFed pfipojenim zkontrolujte, zda parametry elektrické sité odpovidaji udajum na typovém Stitku
zarizeni.

PFi okolni teploté pod 15 °C se doporucuje vyroba malych kostek ledu. Pfi teploté nad 30 °C se
doporuduji velké kostky ledu. Do nadrze nelijte Zadné jiné tekutiny nez pitnou vodu (napf. dzusy,
sycené napoje), protoze by to mohlo poskodit Eerpadlo.

Pro zvySeni bezpecnosti se doporuc€uje, aby byla elektricka instalace vybavena automatickym
proudovym chrani¢em (RCD) s vypinacim proudem 30 mA.

UPOZORNENI

Neskladujte vybusné latky, napf. aerosoly s hoflavym plynem.

Nezakryvejte ventilacni otvory v krytu zafizeni.

Neurychlujte proces odmrazovani pomoci mechanickych zafizeni nebo jinych

metod, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Nepouzivejte elektricka zafizeni uvnitf komory pro skladovani potravin.

Ujistéte se, Zze napajeci kabel neni pfitlaceny ani poskozeny.

Neumistujte v blizkosti zadni ¢asti zafizeni vice pfenosnych elektrickych zasuvek ani napajecich
zdroja.

Zafizeni likvidujte v autorizovanych sbérnych mistech.

Naplnujte pouze pitnou vodou.

Pfipojujte pouze k vodovodnimu fadu s pitnou vodou (pokud je zafizeni pfipojeno pfimo ke zdroji
vody).
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3. VAROVANI PRED NEBEZPECIM POZARU

Chladivo izobutan (R600a) je pfirodni plyn s vysokou ekologickou kompatibilitou, ale je hoflavy. BEhem
prepravy a instalace zafizeni se ujistéte, Zze nedojde k poskozeni zadné soucasti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:
* Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojim vzniceni.
» Dukladné vyvétrejte mistnost, ve které se zafizeni nachazi.

Zafizeni obsahuje hoflavé chladivo. Pred likvidaci se ujistéte, ze chladici okruh nebyl poSkozen. Za-
fizeni odevzdejte do autorizovaného sbé&rného mista pro odpadni elektrické a elektronické zafizeni v
souladu s platnymi predpisy. Demontaz a zpétné ziskavani chladiva by mélo provadét pouze kvalifi-
kované personal.

Nebezpeci pozaru — hoflavé materialy
& Zafizeni obsahuje tepelnou izolaci z polyuretanové pény napénéné cyklopentanem, ktery je
hoflavou latkou.
Zabrante poskozeni krytu zafizeni. V pfipadé mechanického poskozeni stén krytu udrzujte zafizeni
mimo dosah otevieného ohné a jinych zdroju vzniceni.
Veskeré opravy vyzadujici zasah do krytu zafizeni smi provadét pouze autorizovany servis nebo kva-
lifikovany personal.

4. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Po umisténi pristroje pockejte 2 hodiny pfed prvnim pouZitim a nechte viko oteviené.
2. Nepouzivejte v pristroji Cistou destilovanou vodu — doporucuje se pramenita voda.

3. Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku pfistroje.
4. Nenaklanéjte pfistroj pod Uhlem vétsim nez 45°.

5. Nikdy neponofujte pfistroj do vody ani nepolévejte napajeci kabel.

6. Po pouziti nebo pied Cisténim pristroj odpojte.

7. Pro zajisténi dostate¢ného vétrani dodrzujte odstup nejméné 8 cm od jinych pfedmétu.
8. Nepouzivejte prisluSenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem.

9. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo horkych povrcha.

10. Nepoustéjte zafizeni pFili§ ¢asto (mezi spusténimi vyckeijte alespori 5 minut), abyste predesli po-

Skozeni kompresoru.
11. Zafizeni je ur€eno vyhradné pro vnitfni pouziti.
12. Zafizeni nikdy nedistéte abrazivnimi prasky ani tvrdymi nastroji.

15
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5. TECHNICKA SPECIFIKACE

Cislo modelu: LAFLOD47959

Napajeni: 220-240 VAC — 1 A, 50 Hz

Pfikon: 120 W

Denni vyroba ledu: 12 kg/24 hodin

Objem zasobniku na led: 0,1 |

Objem zasobniku na vodu: 0,1 |

Cista hmotnost: 5,6 kg

Hruba hmotnost: 6,2 kg

Chladivo: ekologické chladivo R600a (15 g)

Maximalni celkové rozméry (v x § x h): 274 x 185 x 302 (mm)
Rozméry baleni (v x § x h): 330 x 250 x 367 (mm)

Pfikon zafizeni v rezimu vypnuti (off mode) ¢ini max. 0,14 W

6. POPIS VYKRESU

Prahledny kryt
Podpéra mikrospinace
Skrabka na led
Zasobnik na led
Nadrzka na vodu
Ovladaci panel
Tlagitko

NogosrLb =
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8. Kyt

9. Horni kryt

10. Odkapavaci miska

11. Vytvarec kulatych kostek
12. Vétraci otvory

7. FUNKCE

* Rychla vyroba ledu

* Upozornéni na naplnéni zasobniku na led a nedostatek vody
* Led ve tvaru kulicek

*  Funkce cisténi

* Za 8 minut a 30 sekund Ize vyrobit 8 kusl ledu.

8. OVLADACI PANEL

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. NAPAJENI: Kontrolka vyroby ledu

2. ICE FULL: Upozornéni na naplnéni ledem

3. ADD WATER: Upozornéni na nedostatek vody
4. START/PAUZA

9. NAVOD K POUZITI

Krok 1

Otevrete viko, vyjméte zasobnik na led a napliite nadrz vodou.

Poznamka: V nadrZi je vyznaena maximalni hladina MAX. Hladina vody by neméla prekro€it znacku
MAX. Pokud hladina vody prekro¢i znacku maximalni hladiny MAX, oteviete spodni vypoustéci zatku,
vypustte pfebyteénou vodu a zakryjte prahlednym vikem.

Krok 2

Pfipojte napéjeni; v pohotovostnim rezimu blika kontrolka POWER,; stisknéte tlaCitko start-pauza
a spustte zafizeni; kontrolka POWER sviti nepretrzité, coz znamena, Ze se zahdjila vyroba ledu.

17
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POZOR!

1.
2.
3.

Béhem prvnich tfi cykld je led maly a nepravidelny.

Jakmile je zasobnik na led plny, led ihned vyjméte, aby nedoslo k jeho preteceni.

Kontrolka ADD WATER sviti nepretrzité, kdyz chybi voda; v tomto okamziku je tfeba doplnit vodu
az po rysku MAX, kratce stisknout tlacitko start-pauza, aby se pfistroj vratil do pohotovostniho
rezimu a obnovil vyrobu ledu.

Stisknéte a podrzte tlagitko start/pauza, abyste v pohotovostnim rezimu pfepnuli do rezimu samo-
¢Gisténi; tfi kontrolky budou stfidavé blikat.

10. CISTENi A UDRZBA

1.

Casto gistéte vnitfni obloZeni, zasobnik na led, nadrzku na vodu a $krabku na led. B&hem &isténi
odpojte zafizeni od napajeni a vyjméte kostky ledu. K ¢isténi vnitfnich a vnéjSich povrchl vyrob-
niku ledu pouzijte zfedény roztok vody a octa. Pfed pouzitim dikladné oplachnéte.

Nezakryvejte ventilaéni otvory v krytu zafizeni ani ve vestavéné konstrukci. K urychleni rozmrazo-
vani nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky, nez které doporucuje vyrobce.

Po delSi dobé necinnosti nemusi byt zafizeni schopno Cerpat dostate€né mnozstvi vody kvdli
ucpani vzduchem. V takovém pFipadé se zobrazi indikator nedostatku vody, stac¢i znovu stisknout
tlacitko START/PAUZA, aby se vyrobnik ledu znovu spustil.

Aby byla zajisténa Cistota ledu, je tfeba vyménit vodu v nadrzi alespon jednou denné. Pokud za-
fizeni nebude del$i dobu pouzivano, je tfeba vypustit vodu a vycistit nadrz.

Pokud kompresor nefunguje z divodu nedostatku vody, pfeteCeni ledu nebo vypadku napajeni,
dojde po opétovném spusténi k 3minutovému zpozdéni.

Pfed zahajenim vyroby ledu vzdy pouzijte pitnou vodu, a to jak pfi prvni instalaci, tak i po delSim
obdobi, kdy byl pfistroj vypnuty.

V zavislosti na skute¢ném pouzivani pfistroje je tfeba filtracni sito v nadrzi na vodu pravidelné
¢istit po demontazi, aby se zabranilo ucpani pfivodu vody usazeninami. Jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku. Vyjméte postupné zasobnik na led a kryt filtru z nadrze na vodu, vycistéte
kryt filtru Cistou vodou pomoci kartaCe a poté jej vlozte zpét na misto.

11. RESENi PROBLEMU

1.

18

Méjte na paméti, Ze v pfipadé vypadku napajeni zpusobeného odpojenim napajeciho kabelu nebo
stisknutim tlacitka napajeni béhem cyklu vyroby ledu mohou vzniknout malé dlomky ledu, které
uviznou ve Skrabce a zpUsobi jeji zablokovani. V takovém pfipadé Ize tlomky ledu odstranit odpo-
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jenim napaéjeciho kabelu, jemnym posunutim $krabky do zadni ¢asti krytu a odstranénim Glomkt
ledu, a nasledné opétovnym spusténim zafizeni.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu prazdna, pokud Skrabka na led nedokaze prenést led do

zasobniku na led. Pokud neni, jemné zatlacte lopatku na led prstem a poté stisknéte tlacitko
START/PAUZA, abyste zafizeni znovu spustili.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

DOPORUCENA RESENI

Kompresor nefunguje
spravné a vydava
bzucivy zvuk

Napéti je niz8i nez doporucené

Vypnéte vyrobnik ledu a znovu jej
nespoustéjte, dokud se napéti nevrati
do normalu.

Sviti kontrolka
nedostatku vody

1. Neni voda
2. Cerpadlo je naplnéno
vzduchem

1. Doplrite vodu az na urovert MAX
2. Stisknéte tlagitko START/PAUZA,
abyste zafizeni znovu spustili

Kontrolky na
ovladacim panelu
nesviti.

Spalena pojistka/chybéjici
napajeni.

Zkontrolujte pojistky v domaci
instalaci nebo pfipojeni k elektrické
siti.

Led je pfilis velky
a kousky se k sobé
lepi.

V nadrZce na vodu zlstal led
z predchozich cykld.

Vyjméte led v pohotovostnim rezimu

Proces vyroby ledu
probéhl spravné, ale
led nevysel

1. V kompresoru neni chladivo
2. PoSkozeny kompresor
3. PoSkozeny motor ventilatoru

Zavolejte na servisni linku

VSechny kontrolky
blikaji soucasné.

1. Nadrzka na vodu je ucpana
ledem.

2. Motor se zablokoval, vypadl
nebo je poskozeny

3. PoSkozeny mikrospinac

1. Odstrante led pod Skrabkou, znovu
pfipojte napajeni a stisknéte tlacitko
START/PAUZA. Po 3 minutach se
zafizeni automaticky spusti.

2. Zavolejte na servisni linku

19
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DAKUJEME, ZE STE SI VYBRALI NAS KOCKOVAC LADU. , ,
PROSIME, ABY STE SI PRED ZACATIM POUZIVANIA POZORNE PRECITALI TENTO NAVOD.

1. INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI POUZIVANIA

Pri pouzivani elektrickych zariadeni je potrebné vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné pravidla, aby

sa znizilo riziko poziaru, Urazu elektrickym pridom a/alebo zranenia, vratane:

1. Pred pouzitim si precitajte cely navod.

2. Odstrarite vSetky obalové materialy a dékladne skontrolujte vyrobnik ladu, aby ste sa uistili, ze je
v dobrom stave a Ze zariadenie, napajaci kabel ani zastr¢ka nie su poskodené.

3. Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca, autorizovany servis alebo osoba s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predi$lo nebezpecenstvu.
Zariadenie musi byt pripojené k zasuvke s uzemnenim.
Zariadenie vzdy odpojte od napajania pred Cistenim, udrzbou alebo ak sa dihsi ¢as nepouziva.
UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby s obme-
dzenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnost’ou, alebo osoby bez skusenosti
alebo znalosti o zariadeni, LEN ak sa to deje pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak im boli poskytnuté pokyny tykajlice sa bezpeéného pouzivania zaria-
denia a su si vedomi nebezpeéenstva spojeného s jeho pouZivanim. Deti by sa nemali hrat’
so zariadenim. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial' nemaju viac
ako 8 rokov a tieto €¢innosti sa nevykonavaju pod dohladom.

7. Zariadenie je uréené na domace pouzitie

8. Pocas prepravy nenaklanajte zariadenie pod uhlom vacsim ako 45 stupfiov a neprevracajte ho
hore nohami. Mohlo by to poskodit kompresor a tesniaci systém.

9. Zariadenie umiestnite na rovnu plochu. Aby ste zabezpecili dostatocné vetranie, zachovajte vzdia-
lenost minimalne 150 mm medzi zadnou ¢astou krajaca a stenou. Zariadenie neumiestriujte do
blizkosti rury, radiatora ani inych zdrojov tepla.

10. Pred prvym pouzitim umiestnite zariadenie na kone¢né miesto a nechajte ho aspor 2 hodiny s
otvorenym vekom.

11. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i parametre elektrickej siete zodpovedaju udajom na typovom Stitku
zariadenia.

12. Pri teplote okolia niz8ej ako 15 °C sa odporuc¢a vyroba malych kociek ladu. Ak teplota presiahne
30 °C, odporucaju sa velké kocky ladu. Do nadrze nenalievajte iné tekutiny ako pitnd vodu (napr.
dzusy, sytené napoje), pretoze by to mohlo poskodit’ ¢erpadlo.

13. Pre zvySenie bezpecnosti sa odporuc¢a, aby bola elektricka instalacia vybavena automatickym
diferenénym vypinacom s pradom 30 mA.

2. UPOZORNENIA

* Neskladujte vybusné latky, napr. aerosoly s horfavym plynom.

* Nezakryvajte ventilatné otvory v skrinke zariadenia.

* Neurychlujte proces odmrazovania pomocou mechanickych zariadeni alebo inych metdd, ktoré
vyrobca neodporuca.

*  Neposkodzujte chladiaci okruh.

» Nepouzivajte elektrické zariadenia vo vnutri komory na skladovanie potravin.

» Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je stlaceny ani poSkodeny.

» Neumiestriujte viacero prenosnych zasuviek ani napajacich zdrojov v blizkosti zadnej ¢asti zaria-
denia.

» Zariadenie likvidujte v autorizovanych zbernych miestach odpadu.

+  Naplinajte vyluéne pitnou vodou.

*  Pripojte zariadenie vyluéne k vodovodnej sieti s pitnou vodou (ak je zariadenie pripojené priamo
k zdroju vody).

o0s
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3. VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTVOM POZIARU

Chladivo izobutan (R600a) je prirodny plyn s vysokou environmentalnou kompatibilitou, ale je horlavy.
Pri preprave a inStalacii zariadenia sa uistite, ze Ziadna sucast chladiaceho okruhu nebude poskode-
na.

Ak dojde k poskodeniu chladiaceho okruhu:
*  Vyhybaijte sa otvorenému ohriu a zdrojom vznietenia.
« Dékladne vyvetrajte miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza.

Zariadenie obsahuje horlavé chladivo. Pred likvidaciou sa uistite, Ze chladiaci okruh nebol poSkodeny.
Zariadenie odovzdajte do autorizovaného zberného miesta pre pouzity elektricky a elektronicky od-
pad v sulade s platnymi predpismi. Demontaz a spatné ziskavanie chladiva smie vykonavat vylu¢ne
kvalifikovany personal.

Zariadenie obsahuje tepelnu izolaciu z polyuretanovej peny napenenou cyklopentanom, ktory
je horlava latka.
Vyhnite sa poSkodeniu krytu zariadenia. V pripade mechanického poSkodenia stien krytu drzte zaria-
denie dalej od otvoreného ohria a inych zdrojov vznietenia.
VSetky opravy vyZadujuce zasah do krytu zariadenia smie vykonavat vyluéne autorizovany servis
alebo kvalifikovany personal.

4. PRED PRVYM POUZITIM

Po umiestneni zariadenia pockajte 2 hodiny pred prvym pouzitim a nechajte kryt otvoreny.

V zariadeni nepouzivajte €istu destilovanu vodu — odporuca sa pramenita voda.

Uistite sa, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na typovom §titku zariadenia.

Ne naklanajte zariadenie pod uhlom vacsim ako 45°.

Nikdy zariadenie neponarajte do vody ani nepolievajte napajaci kabel.

Po pouziti alebo pred Cistenim zariadenie odpojte.

Dodrzujte vzdialenost minimalne 8 cm od inych predmetov, aby bolo zabezpecené dostatocné

vetranie.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporic¢ané vyrobcom.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna alebo horucich povrchov.

0. Nezapinajte zariadenie prili§ ¢asto (medzi spusteniami pockajte aspofi 5 minut), aby nedoslo k
poskodeniu kompresora.

11. Zariadenie je uréené vyhradne na vnutorné pouzitie.

12. Zariadenie nikdy nedistite abrazivnymi praskami ani tvrdymi nastrojmi.

f Nebezpecenstvo poziaru — horlavé materialy

NogosrLb=
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5. TECHNICKA SPECIFIKACIA

Cislo modelu: LAFLOD47959

Napajanie: 220240 VAC — 1 A50 Hz

Prikon: 120 W

Denna produkcia fadu: 12 kg/24 hodin

Objem zasobnika na lad: 0,1 1

Objem zasobnika na vodu: 0,1 |

Cista hmotnost: 5,6 kg

Hruba hmotnost: 6,2 kg

Chladivo: ekologické chladivo R600a (15 g)

Maximalne celkové rozmery (v x § x h): 274 x 185 x 302 (mm)
Rozmery balenia (v x § x h): 330 x 250 x 367 (mm)

Prikon zariadenia v rezime vypnutia (off mode) je max. 0,14 W

6. POPIS VYKRESU

Priehfadny kryt
Podpera mikrospinaca
Skrabka na lad
Zasobnik na lad
Nadrz na vodu
Ovladaci panel
Tlacidlo

NogosrLb =
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8. Skrifa

9. Horny kryt

10. Odkvapkavaci podnos
11. Vytvara¢ gulécok

12. Ventilaéné otvory

7. FUNKCIE

* Rychla vyroba ladu

» Upozornenie na naplnenie zasobnika na lad a nedostatok vody
* Lad v tvare gul6cok

*  Funkcia Cistenia

* Za 8 minut a 30 sekund je mozné vyrobit 8 kusov ladu.

8. OVLADACI PANEL

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. NAPAJANIE: Kontrolka vyroby ladu

2. ICE FULL: Upozornenie na naplnenie ladom

3. ADD WATER: Upozornenie na nedostatok vody
4. START/PAUZA

9. NAVOD NA POUZIVANIE

Krok 1

Otvorte veko, vyberte misku na ad a naplfite nadrz vodou.

Poznamka: V nadrzi sa nachadza oznacenie maximalnej hladiny MAX. Hladina vody by nemala pre-
kro€it oznacenie MAX. Ak hladina vody prekroCi oznacenie maximalnej hladiny MAX, je potrebné
otvorit’ spodny vypustaci uzaver, vypustit prebyto€nu vodu a zakryt priehfadnym vekom.

Krok 2

Pripojte napajanie; v pohotovostnom rezime blika kontrolka POWER; stlacte tlacidlo Start-pauza
a spustite zariadenie; kontrolka POWER svieti nepretrzite, ¢o znamena zacatie vyroby ladu.
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POZOR!

1.
2.
3.

Pocas prvych troch cyklov je lad maly a nepravidelny.

Ked je zasobnik na l'ad piny, lad je potrebné ihned vybrat, aby sa prelieval z zasobnika.
Kontrolka ADD WATER svieti nepretrzite, ked chyba voda; v tomto momente je potrebné doplnit
vodu po znacku MAX, kratko stladit’ tlacidlo Start-pauza, aby sa zariadenie vratilo do pohotovost-
ného rezimu a obnovilo vyrobu ladu.

Stlacte a podrzte tlacidlo Start/pauza, aby ste v pohotovostnom rezime presli do rezimu samociste-
nia; tri kontrolky budu striedavo blikat'.

10. CISTENIE A UDRZBA

1.

24

Casto &istite vnutornt vystelku, misku na fad, nadrz na vodu a $krabku na fad. Pogas &istenia od-
pojte zariadenie od napajania a vyberte kocky l'adu. Na Gistenie vnutornych a vonkajsich povrchov
vyrobnika ladu pouzite zriedeny roztok vody a octu. Pred pouzitim dékladne vyplachnite.
Nezakryvajte ventilaéné otvory na kryte zariadenia ani v konstrukcii zabudovania. Na urychlenie
procesu odmrazovania nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky, okrem tych, ktoré
odporuca vyrobca.

Po dlh§om obdobi necinnosti zariadenie nemusi byt schopné ¢erpat dostatocné mnozstvo vody
kvoli zablokovaniu vzduchom. V takom pripade sa zobrazi indikator nedostatku vody, staci opat
stlacit tlacidlo START/PAUZA, aby ste znovu spustili vyrobnik ladovych kociek.

Aby ste zaistili Cistotu l'adu, je potrebné vymienat vodu v nadrzi aspon raz denne. Ak sa zariadenie
nebude dIh§i ¢as pouzivat, je potrebné vypustit vodu a vycistit nadrz.

Ak kompresor nefunguje z dévodu nedostatku vody, preplnenia ladu alebo vypadku napajania,
spustenie po opatovnom zapnuti nastane s 3-mindtovym oneskorenim.

Pred zacatim vyroby l'adu vzdy pouzivajte pitnd vodu, a to ako pri prvej instalacii, tak aj po dlh§om
obdobi vypnutia.

V zavislosti od skuto¢ného pouzivania zariadenia je potrebné filtratné sitko vo vodnej nadrzi pra-
videlne Eistit po demontazi, aby sa zabranilo upchatiu privodu vody usadeninami. Ako je znazor-
nené na nasledujucom obrazku. Postupne vyberte zasobnik na lad a kryt filtra z nadrze na vodu,
vycistite kryt filtra Cistou vodou pomocou kefky a potom ho vlozte spat na miesto.
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11. RIESENIE PROBLEMOV

1.

Majte na pamati, ze v pripade vypadku napajania spésobeného odpojenim napajacieho kabla

alebo stlacenim tlacidla napajania po¢as cyklu vyroby ladu mézu vzniknat malé dlomky ladu,
ktoré uviaznu v Skrabke a spdsobia jej upchanie. V takomto pripade mézete tlomky fadu odstranit
odpojenim napadjacieho kabla, jemnym posunutim Skrabky do zadnej €asti krytu a odstranenim
Ulomkov ladu, a naslednym opatovnym spustenim zariadenia.

Skontrolujte, €i je nadrz na vodu prazdna, ak Skrabka na lad nedokaze preniest lad do zasobnika

na lad. Ak nie je, jemne zatlacte lopatku na lad prstom a potom stlacte tlaCidlo START/PAUZA,
aby ste zariadenie opat spustili.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

ODPORUCANE RIESENIA

Kompresor nefunguje
spravne a vydava
bzucivy zvuk

Napatie je nizSie ako odporucané

Vypnite stroj na vyrobu ladovych
kociek a nespustajte ho, kym sa
napétie nevrati do normalu.

Svieti kontrolka
nedostatku vody

1. Chyba voda
2. Cerpadlo je naplnené
vzduchom

1. Doplrite vodu, az dosiahne uUrover
MAX

2. Stlacte tlacidlo START/PAUZA,
aby ste zariadenie opat spustili

Kontrolky na
ovladacom paneli
nesvietia.

Prepalena poistka/chyba
napajanie.

Skontrolujte poistky v domace;j
intalacii alebo pripojenie k elektrickej
sieti.

Lad je prilis velky
a kusky sa zliepaju.

V nadobe na vodu zostal fad
z predchadzajucich cyklov.

Vyberte lad v pohotovostnom rezime

Proces vyroby ladu
prebehol spravne, ale
lad nevysiel

1. V kompresore nie je chladivo
2. PoSkodeny kompresor
3. PoSkodeny motor ventilatora

Zavolajte na servisnu linku

VSetky kontrolky
blikaju sucasne.

1. Nadrz na vodu je upchana
fadom.

2. Motor sa zablokoval, vypadol
alebo je poSkodeny

3. PoSkodeny mikrospinaé

1. Odstrante fad spod $krabky, znovu
pripojte napajanie a stlacte tlacidlo
START/PAUZA.

Po 3 minutach sa zariadenie
automaticky spusti.

2. Zavolajte na servisnu linku
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KOSZONJUK, HOGY A MI JEGKOCKAKESZITONKET VALASZTOTTA. ,
KERJUK, HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT.

1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Elektromos készllékek hasznalata soran mindig tartsa be az alapveté biztonsagi szabalyokat

a tliz, aramités és/vagy személyi sériilések kockazatanak csokkentése érdekében, ideértve a kdvet-

kezbket:

1. Hasznalat el6tt olvassa el a teljes hasznalati utasitast.

2. Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot, és alaposan ellenérizze a jégkockakészitét, hogy meg-
bizonyosodjon arrdl, hogy jo allapotban van, és nincs-e sérulés a készlléken, a tapkabelen vagy
a dugaszon.

3. Ha atapkabel sérult, azt a gyarténak, egy hivatalos szerviznek vagy hasonld képesitéssel rendel-
kez& személynek kell kicserélnie a veszély elkeriilése érdekében.

4. Akésziléket foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni.

5. Tisztitas, karbantartas vagy hosszabb ideig tarté hasznalat nélkil mindig valassza le a késziiléket
az aramellatasrol.

6. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 évnél idésebb gyermekek, valamint fizikai, érzék-
szervi vagy mentélis képességeikben korlatozott személyek, illetve a berendezéssel kapc-
solatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek CSUPAN akkor, ha ezt
a biztonsagukért felel6s személy feliigyelete mellett végzik, vagy ha megkaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé utasitasokat, és tisztaban vannak a hasznalataval jaré
veszélyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karban-
tartasat nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha 8 évnél idésebbek, és ezeket a tevékeny-
ségeket feliigyelet mellett végzik.

7. Akészulék haztartasi hasznalatra készult

8. Szallitds kozben ne dontse a késziiléket 45 foknal nagyobb szdgben, és ne forditsa fejjel lefelé.
Ez karosithatja a kompresszort és a tdmitérendszert.

9. Allitsa a készliléket sik feliiletre. A megfeleld szellézés biztositasa érdekében tartson legalabb 150
mm tavolsagot a jégkészitd hatsé része és a fal kdzott. Ne helyezze a készuléket sit, fltbtest
vagy mas héforras kozelébe.

10. Az els6 hasznalat el6tt helyezze el a készliléket a végleges helyén, és hagyja legalabb 2 6ran at
nyitott fedéllel.

11. A csatlakoztatas el6tt ellenérizze, hogy a halézati paraméterek megfelelnek-e a késziilék tipu-
stablajan szereplé adatoknak. 12. 15 °C alatti kdrnyezeti hdmérséklet esetén kis jégkockak
készitése ajanlott. 30 °C feletti hémérséklet esetén nagy jégkockak készitése ajanlott.

12. Ne toltson a tartalyba ivoviztél eltéré folyadékokat (pl. gyiimolicsleveket, szénsavas italokat), mert
ez karosithatja a szivattyut.

13. Abiztonsag névelése érdekében ajanlott, hogy az elektromos halézat 30 mA kioldasi aramu auto-
matikus foldzarlat-megszakitoval legyen felszerelve.

2. FIGYELMEZTETESEK

» Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, pl. gyulékony gazt tartalmazo aeroszolokat.

* Ne takarja el a készulék burkolatan talalhaté szell6zényilasokat.

* Ne gyorsitsa fel a leolvasztasi folyamatot mechanikus eszk6zokkel vagy mas modszerekkel, ame-
lyeket a gyarté nem javasol.

* Ne karositsa a hiitékort.

* Ne hasznaljon elektromos késziilékeket az élelmiszer-taroléd kamraban.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nincs 6sszenyomva vagy megsérilve.

* Ne helyezzen el tébb hordozhatd konnektort vagy tapegységet a késziilék hatso részének koze-
|ében.

+  Akésziiléket kizarolag engedélyezett hulladékgyjté pontokon artalmatlanitsa.
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+ Kizardlag ivdvizzel toltse fel.
+ Csak ivovizzel ellatott vizvezetékhez csatlakoztassa (ha a késziilék kozvetlenil a vizforrashoz
van csatlakoztatva).

3. TUZVESZELYRE FIGYELMEZTETES

Az izobutan (R600a) hiitékézeg kdrnyezetbarat természetes gaz, de gyulékony. A késziilék szallitasa
és telepitése soran lgyeljen arra, hogy a hiitékor egyetlen eleme se sériiljon meg.

Ha a hiitékor megsériil:
» Kerllje a nyilt langot és a gyujtéforrasokat.
» Alaposan szell6ztesse ki azt a helyiséget, amelyben a készilék talalhaté.

A készllék gyulékony hiit6kdzeget tartalmaz. A hulladékkezelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a hitékor nem sériilt meg. A késziléket a hatalyos el6irasoknak megfeleléen egy hivatalos elektro-
mos és elektronikus hulladékgydijté helyre kell szallitani. A hiitékdzeg kiszerelését és visszanyerését
kizarolag képzett szakemberek végezhetik.

Tilizveszély — gyulékony anyagok
A készUllék hészigetelése ciklopentannal habositott poliuretan habbol készil, amely gyuléko-
ny anyag.
Kertlje a késziilék burkolatanak sérilését. A burkolat falainak mechanikai sérilése esetén a készulléket
tartsa tavol nyilt langtdl és egyéb gyujtéforrasoktol.
A késziilék burkolataba valé beavatkozast igényl6 javitasokat kizardlag hivatalos szerviz vagy képzett
szakember végezheti.

4. ELSO HASZNALAT ELOTT

A készulék felallitasa utan varjon 2 6rat az els6é hasznalat elétt, a fedelet nyitva hagyva.

Ne hasznaljon tiszta desztillalt vizet a készilékben — forrasviz hasznalata ajanlott.

Gy6z6djdén meg arrdl, hogy a halézati feszlltség megegyezik a készulék tipustablajan feltiintetett

értékkel.

Ne dontse meg a késziiléket 45°-nal nagyobb szégben.

Soha ne meritse vizbe a készlléket, és ne 6ntsdn vizet a tapkabelre.

Hasznalat utan vagy tisztitas el6tt valassza le a késziléket a halozatrol.

A megfeleld szell6zés érdekében tartson legalabb 8 cm tavolsagot mas targyaktol.

Ne hasznaljon olyan kiegészitéket, amelyeket a gyarté nem ajanl.

Ne hasznadlja a készuléket nyilt lang vagy forro feluletek kdzelében.

0. Ne kapcsolja be a készuléket tul gyakran (varjon legalabb 5 percet a bekapcsolasok kz6tt), hogy
elkertlje a kompresszor karosodasat.

11. A készulék kizarolag beltéri hasznalatra késziilt.

12. Soha ne tisztitsa a készUléket csiszoloporral vagy kemény eszkdzdkkel.

wh =

20eNo O
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5. MUSZAKI ADATOK

Modellszdm: LAFLOD47959

Tépellatas: 220-240 V AC — 1A50 Hz

Teljesitményfelvétel: 120 W

Napi jégtermelés: 12 kg/24 ora

Jégtartaly Grtartalma: 0,1 |

Viztartaly Grtartalma: 0,1 |

Netté suly: 5,6 kg

Brutté suly: 6,2 kg

Hltékozeg: kdrnyezetbarat R600a hiitékdzeg (15 g)

Maximalis teljes méretek (mag. x sz. x mé.): 274 x 185 x 302 (mm)
Csomagolasi méretek (mag. x sz. x mé.): 330 x 250 x 367 (mm)

A késziilék energiafogyasztasa kikapcsolt allapotban (off mode) max. 0,14 W

6. RAJZ LEIRASA

Atlatszo fedél
Mikrokapcsolé tarté
Jégkaparé

Jégtalca

Viztartaly
Vezérl6panel

Gomb

NogosrLb =
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8. Haz

9. Felsd fedél

10. Cseppfogo talca

11. Golyos jégkészitd
12. Szell6z6nyilasok

7. FUNKCIOK

*  Gyors jégkészités

» Jelzés a jégtartaly teljességérdl és a vizhianyrol

* Golyo alaku jég

»  Tisztitasi funkcio

» 8 perc 30 masodperc alatt 8 darab jég készithetd.

8. VEZERLOPANEL

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. ARAMELLATAS: Jégkészités jelz6fény
2. ICE FULL: Jégtartaly teli jelzés

3. ADD WATER: Vizhiany jelzés

4. START/PAUZA

9. HASZNALATI UTMUTATO
1. lépés

Nyissa ki a fedelet, vegye ki a jégtalcat, és toltse fel a tartalyt vizzel.

Figyelem: A tartalyon taldlhaté a MAX maximalis szint jel6lés. A vizszint nem haladhatja meg a MAX
jeldlést. Ha a vizszint meghaladja a MAX maximalis szint jeldlést, nyissa ki az als6 leereszté dugot,
engedie le a felesleges vizet, és fedje le az atlatszo fedéllel.

2. lépés

Csatlakoztassa a késziléket az aramellatashoz; készenléti allapotban a POWER jelzéfény villog; ny-
omja meg a start-sziinet gombot, inditsa el a késziléket; a POWER jelz6fény folyamatosan vilagit, ami
a jégkészités megkezdését jelzi.
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FIGYELEM!

1.
2.
3.

10
1.

30

Az elsé harom ciklus soran a jégdarabok kicsik és szabalytalan alakuak.

Amikor a jégtalca megtelik, azonnal vegye ki a jeget, ne hagyja, hogy a jég kiémljon a talcabdl.
Az ADD WATER jelzéfény folyamatosan vilagit, ha nincs viz; ekkor toltsén vizet a MAX jelzésig,
nyomja meg roviden a start-sziinet gombot, hogy visszatérjen készenléti izemmaddba, és folytas-
sa a jégkészitést.

Tartsa lenyomva a start/sziinet gombot, hogy készenléti allapotban atlépjen az ontisztité modba;
a harom lampa felvaltva villogni fog.

. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Gyakran tisztitsa meg a bels6 burkolatot, a jégtalcat, a viztartalyt és a jégkaparét. A tisztitas soran
valassza le a késziiléket az aramellatasrol, és vegye ki a jégkockakat. A jégkészit6 belsé és kiilsé
fellletének tisztitasahoz hasznaljon higitott viz- és ecetoldatot. Hasznalat el6tt alaposan 6blitse
le.

Ne takarja el a készlilék burkolatan vagy a beépitési szerkezetben taldlhaté szell6z6nyilasokat.
Ne hasznaljon mechanikus eszk6zOket vagy mas, a gyarté altal nem ajanlott eszktzoket a le-
olvasztasi folyamat felgyorsitasara.

Hosszabb tzemen kivil tartas utan el6fordulhat, hogy a készilék nem képes elegendé men-
nyiségl vizet szivattyluzni a levegd altal okozott elzarédas miatt. Ebben az esetben megjelenik
a vizhiany jelz6, elegend® Ujra megnyomni a START/PAUZA gombot a jégkockakészitd ujrain-
ditasahoz.

A jég tisztasaganak biztositasa érdekében legalabb naponta egyszer cserélje ki a tartalyban [évd
vizet. Ha a készUléket hosszabb ideig nem hasznalja, engedje le a vizet és tisztitsa meg a tartalyt.
Ha a kompresszor vizhiany, jégtulcsordulas vagy aramkimaradas miatt nem mikodik, az Gjrain-
ditas utan a készulék 3 perces késleltetéssel indul el.

Mindig ivovizet hasznaljon a jégkészités megkezdése el6tt, mind az elsé lzembe helyezéskor,
mind hosszabb leallas utan.

A készllék tényleges hasznalatatdl fliggéen a viztartaly sziiréjét rendszeresen tisztitsa meg szét-
szerelés utan, hogy megakadalyozza a vizbedml6 eltém&dését az uledék miatt. Az alabbi abra
szerint. Vegye ki egymas utan a jégtalcat és a szliréfedelet a viztartalybdl, tisztitsa meg a sz(iréfe-
delet tiszta vizzel egy kefe segitségével, majd helyezze vissza a helyére.
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11. HIBAELHARITAS

1. Ne feledje, hogy a tapkabel kihizasa vagy a bekapcsologomb megnyomasa miatt bekdvetkezd
aramkimaradas esetén a jégkészitési ciklus soran apré jégdarabok keletkezhetnek, amelyek be-
szorulhatnak a kapardba, és eltdmithetik azt. llyen esetben a jégdarabokat eltavolithatja ugy, hogy
kihtizza a tapkabelt, 6vatosan eltolja a kaparot a burkolat hatso részébe, eltavolitia a jégdarabo-
kat, majd Ujrainditja a készuléket.

Ellenérizze, hogy a viztartaly Ures-e, ha a jégkapard nem tudja a jeget a jégtalcaba szallitani. Ha

nem, 6vatosan nyomja meg az ujjaval a jéglapatot, majd nyomja meg a START/PAUZA gombot
a készllék ujrainditasahoz.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

AJANLOTT MEGOLDASOK

A kompresszor nem
mikodik megfeleléen,
z0g6 hangot ad

A feszultség alacsonyabb az
ajanlottnal

Kapcsolja ki a jégkészitét, és ne
inditsa Ujra, amig a feszlltség vissza
nem all a normalis szintre.

Vilagit a vizhiany

1. Nincs viz

1. Toltson vizet, amig el nem éri

jelzéfeny 2. A szivattyu levegével van a MAX szintet.
feltdltve 2. Nyomja meg a START/PAUZA
gombot a készilék Ujrainditasahoz
A vezérl6panelen Kiégett biztositék/Nincs Ellenérizze a haz hal6zatanak
Iévo jelz6fények nem | aramellatas biztositékait vagy az
vilagitanak aramcsatlakozast.
A jég tul nagy, A viztartalyban maradt jég Vegye ki a jeget készenléti allapotban
és a darabok a korabbi ciklusokbdl
Osszeragadnak.

A jégkészités rendben
lezajlott, de a jég nem
jott ki

1. Nincs hiitékézeg

a kompresszorban

2. Meghibasodott a kompresszor
3. Meghibasodott a ventilator
motorja

Hivja a szervizt

Minden jelz&fény
egyszerre villog.

1. Aviztartalyt jég zarja el.

2. A motor elakadt, kiesett vagy
meghibasodott

3. Meghibasodott

a mikrokapcsold

1. Tavolitsa el a jeget a kaparo6 aldl,
csatlakoztassa Ujra az aramellatast,
és nyomja meg a START/PAUZA
gombot. 3 perc mulva a készulék
automatikusan elindul.

2. Hivja a szervizt
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BNATOOAPUM BU, YE N3BPAXTE HALLATA MALLVHA 3A JIE[.
MONA, MPOYETETE BHUMATENHO PBbKOBOACTBOTO, NPEAN OA 3ANOYHETE
YNOTPEBATA.

1. UHO®OPMALUA 3A BE3OMNMACHOCTTA INPU YINIOTPEBA

Mpu n3non3BaHe Ha eneKkTPUYECKN ypeau BUHaru cnassaite OCHOBHUTE npasuna

3a Ge3onacHOCT, 3a ga Hamanute pucka OT Mnoxap, TOKOB yaap W/MnnM TENecHW HapaHsiBaHus,

BKMHOYMTENHO:

1. lNpeamn ynotpeba npoyereTe USNOTO PbKOBOACTBO.

2. TlpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBbYHM MaTepuanu 1 nposepeTe BHUMATENHO MaluMHaTa 3a e, 3a Aa
ce yBepuTe, Ye € B J0OpO CbCTOSIHME M HsIMA HUKaKBUW NOBpeau No ypeaa, 3axpaHealuus kaben
Unu wencena.

3. Ako 3axpaHBawusT kaben e noBpeaeH, Tow TpsibBa ga Obae 3aMeHeH OT MpPOU3BOAMTENS,
oTopuaMpaH cepBu3 Unun nuue ¢ NnogobHN kBanudukaumm, 3a ga ce n3derHe onacHocT.

4. YcTponcTteoTo TpsAbBa Aa 6bAe BKMOYEHO B KOHTAKT ChC 3a3eMsiBaHe.

5. BwHaru uskno4BanTe yCTpOWCTBOTO OT 3axXxpaHBaHETO NPEAU NOYUCTBaHe, NogapbXKa Unm korato
He ce M3Mnon3Ba 3a No-4bMro BpeMe.

6. MPEOYMNPEXOEHME: Tosa oGopyaBaHe MoXe Aa ce WU3Non3Ba OT Aela Ha Bb3pacT
Haa 8 roAuHW, KakTo U OT NMua C OrpaHuW4YeHU PU3NYECKU, CETUBHU WUIN MCUXUYECKU
cnocoGHoCTU, UNu OoT nNuua 6e3 onNnuUT UNKU No3HaHuA 3a obopyaBaHeto, CAMO ako ToBa
cTaBa noj HaA3op Ha nuvue, OTTOBOPHO 3a TsAXxHaTa 6e30MmacHOCT, UM ako ca Nony4Yvnu
yKa3aHusi 3a 6e30MacHOTO M3Mnon3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO M Ca HAsAACHO C OmnacHocTuTe,
CBbP3aHu C HEroBOTO U3non3BaHe. [leuata He TpsAGBa Aa cu urpanT c ypepa. NMNouncreaHeTo
1 noaapbXKKaTa Ha ypeaa He TpsibBa ia ce U3BBLPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo Te ca Ha Bb3pacT
Haa 8 roauHU M Te3n AeNHOCTM ce U3BBbPLUBAT NoA Haa30p.

7. YCTpoWCTBOTO € npedHasHavyeHo 3a AomallHa ynoTtpeba

8. [lo Bpeme Ha TpaHcrnopTMpaHe He HaknaHAWTe yCTPOMCTBOTO NOA bIrbil, No-ronsm ot 45 rpagyca,
1 He ro obpbluaiiTe c rmasaTta Hagony. ToBa Moxe Aa NoBpeau KOMMpecopa M ynibTHUTENHaTa
cuctema.

9. T[ocTaBeTe ypeaa BbpXy paBHa NOBbPXHOCT. 3a Aa OcurypuTte noaxodsilia BEHTUNauus, 3anasete
pascTosiHne ot noHe 150 MM Mexay 3agHaTa 4YacT Ha MalluHaTa 3a Hapsi3BaHe Ha kybueta u
cTeHata. He noctaesiite ypega B 6nm3ocTt Ao dpypHa, pagmartop unm apyry u3aTo4HUUM Ha TOMNMHA.

10. Npeamn nbpBaTta ynotpeba nocTaBeTe ypeaa Ha OKOHYATENHOTO My MSICTO U FO OCTaBeTe 3a MOHe
2 yaca C OTBOPEH Kanak.

11. MNpeam aa ro BkMOUUTE, MPOBEPETE Aany NapameTpuTe Ha enekTpuyeckara Mpexa CbOoTBeTCTBaT
Ha JaHHWTe Ha TabernkaTta ¢ TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKM Ha ypeaa.

12. Mpwu okonHa Temnepatypa nog 15°C ce npenopbyBa NPOU3BOACTBOTO Ha Marnku KybyeTa neq.
KoraTto Temnepatypata Hagsuwasa 30°C, ce npenopbyBaTt roniemun kybyeta nea. He nanusante
B pe3epBoapa TEYHOCTU, PasnUYHK OT NUTENHA BoAa (HanpUMep COKOBE, ra3vipaHu HanuTku), Tbi
KaTo ToBa MOXe Aa noBpeaun nomnata.

13. 3a no-ronsima 6e3onacHOCT ce NpenopbyBa enekTpuyeckaTa MHcTanauus aa 6sae obopyasaHa ¢
aBTOMaTU4eH gudepeHumnaneH npekbeead ¢ Tok Ha 3agencteaHe 30 mA.

2. NPEAYNPEXAEHUA

* He cbxpaHsiBaliTe B3pMBOONacHX BELLECTBA, HAanpymMep aepo3onu ¢ 3ananum ras.

* He 3anywBaliTe BEHTMNALMOHHUTE OTBOPM B KOpryca Ha ypeaa.

* He yckopsiBante npoueca Ha pa3MpassiBaHe C NOMOLLTa Ha MeXaHW4YHU YCTPOMCTBA WUnn Opyru
MeTOAM, KOUTO He ca NpenopbYaHy OT NPOM3BOANTENS.

* He nospexganTte xnagunHusi Kpbr.

* He n3nonseaviTe enekTpuyeckn ypeam BbTpe B kaMepaTa 3a CbXpaHeHue Ha xpaHa.

* YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLMAT kaben He € NPUTUCHAT UK NoBpeaeH.
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* He nocrtaBsanTe MHOrO NMPEHOCUMW EMEKTPUYECKN KOHTaKTM WM 3axpaHBaluM YCTPOWCTBa B
6nu3ocT Ao 3agHaTta YacT Ha ypeaa.

*  W3xBbpnsante ypega B 0TOpM3NpaHy NyHKTOBE 3a CbOUpaHe Ha oTnagbLum.

* Hanwbneaiite camo c nuTeliHa Boga.

+ Cabp3BaliTe ypeda camo KbM BO4OMPOBOAHATA Mpexa C NMUTerHa Boda (ako ypeabT € CBbp3aH
OVNPEKTHO KbM BO,D,OI/I3TO‘-IHVIK).

3. NPEAYNPEXAOEHUE 3A PUCK OT NMNOXAP

XnagunHuat areHT n3obytaH (R600a) e npupodeH ras ¢ BMCOKa ekororMyHa CbBMECTUMOCT, HO e
3ananuM. Mo BpeMe Ha TpaHCNopTUPaHeTO M MHCTaNUPaHETO Ha ypefa ce yBepeTe, Ye HUTO efuH
erneMeHT OT XNaAuIHWS Kpbr HAMa Aa 6bae nospeneH.

AKO XNagunHUAT Kpbr 6bae noBpeneH:
. W3bsireavite OTKPUT OrbH N U3TOYHULM Ha 3anarBaHe.
. lMposeTpeTe ,1:|,06pe nomMelleHneTo, B KOEeTO ce HaMmupa ypeabT.

YpeabT cbAbpXa 3ananuM XnaguneH areHt. [Npean usxebprsHe ce yBepeTe, Ye XNagUiHUAT Kpbr
HEe e noBpeaeH. YCTPOMCTBOTO TpsiGBa Aa Gbae NpeaafeHo Ha OTOpW3UpaH MyHKT 3a cbbupaHe Ha
0TpaBoTEHO eNieKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 0BGopyaABaHe B CbOTBETCTBME C AeiiCTBaLLmMTe pasnopeadu.
[eMOHTaXXbT U W3BMMYAHETO Ha XNaaunHua areHT TpsbBa [a Ce M3BbpLUBAT E€AWHCTBEHO OT
KBanudUumMpaH nepcoHarn.

YCTPOWCTBOTO Chabp3Ka TOMMOM30raLIMs OT NoNMypeTaHoBa NsHa, BTBbP/AEHA C LIMKIONEHTaH,
KOWTO € 3ananmo BeLLecTso.
WN3bsarsainTe noBpexnaHe Ha Kopryca Ha ypefa. B cnyyait Ha MexaHW4HO MOBpeXaaHe Ha CTeHUTe
Ha Kopryca, ypeabT TpsibBa Aa ce ObpXU Aaneyd OT OTKPUT OFbH U ApYrvi U3TOYHULM Ha 3anarnsaHe.
BCHYKM PEMOHTM, M3UCKBALLM HaMeca B KOpryca Ha ypeaa, MoraT [ja ce U3BbpLLUBAT €MHCTBEHO OT
OTOPM3NPaH CepBM3 UMK KBanuduumpaH nepcoHar.

4. TMPEAOU NBbPBATA YINOTPEBA

1. Cnep kaTo noctaBuTe ypeaa, u34yakainTe 2 yaca npeau nbpeata ynotpeba, kaTto octTaBuUTe Kanaka

OTBOPEH.

He usnonssaiiTte uyncta gectunvpaxa Boga B ypeaa — npenopbyBa ce M3BOPHa BoAa.

YBepeTe ce, 4e HanpexeHWeTo B enekTpuyeckata Mpexa CbOTBETCTBA Ha MOCOYEHOTO Ha

Tabenkarta ¢ TEeXHUYECKUTE XapaKTePUCTVKN Ha ypeaa.

He HaknaHsawnTe ypega noA brbn, No-ronsm ot 45°.

Hukora He noTansinTe ypega BbB BoAa M He NonuBaiTe 3axpaHBallus kaben.

W3kntoyeTte ypena cnep ynotpeba nunu npegu noyYmcTeaHe.

3anasere pa3cTosiHe OT MoHe 8 CM OT Apyrn NPeAMEeTU 3a NOAXOASLLA BeHTUNnauums.

He n3nonseainTte akcecoapu, KOMTO He ca NpenopbYaHn OT NPOVU3BOANTENS.

He nsnonseaiite ypena B 6rm3ocT 4O OTKPUT OFbH MW FOPELLM NOBBPXHOCTY.

0. He BknioyBariTe ypeda TBbpAe YECTO (M34akanTe NoHe 5 MUHYTM MexAy BKMioYBaHMATa), 3a Aa
n3berHete nospeda Ha kKomnpecopa.

11. YpenbT e npegHasHayeH eAMHCTBEHO 3a BbTpeLLHa ynoTpeba.

12. Hukora He noyncTBaliTe ypeaa c abpas3viBHU NpaxoBe UMW TBbPAU UHCTPYMEHTU.

f Puck ot noxap — 3ananMmmu matepuanu

wn

20eNo O
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5. TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKU

Mopgen: LAFLOD47959

3axpaHBaHe: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

KoHcymupaHna mowHocT: 120 W

[HeBHO Npomn3BOACTBO Ha Nnea: 12 kr/24 vaca

KanauuteT Ha pesepsoapa 3a neq: 0,1 n

KanauwuTeT Ha pesepBoapa 3a Boga: 0,1 n

HeTHo Termno: 5,6 kr

BpyTHo Terno: 6,2 kr

XnaguneH areHT: ekonormveH xnagunex areHT R600a (15 1)
MakcvumanHm obwm pasmepn (B. X L. X A.): 274 x 185 x 302 (Mm)
Pa3mepu Ha onakoskata (B. X L. X A.): 330 x 250 x 367 (Mm)
KoHcymuypaHaTa MOLLHOCT Ha ypeaa B pexuM Ha usknousaHe (off mode) e makc. 0,14 W

6. ONMUCAHMUE HA HEPTEXA

Mpo3payeH kanak

Onopa Ha MVKpOMpeBKItoYBaTeNs
Ckpenep 3a neg

TaBa 3a neg

Pe3epBoap 3a Boaa

MaHen 3a ynpaBnexve

ByToH

NogosrLb =
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8. Kopnyc

9. TlopHa kanayka

10. TaBa 3a oTTM4aHe

11. YCTpoWCTBO 3a M3nnyaHe Ha negeHn Tonyeta
12. BeHTUnaumMoHHM oTBOpHU

7. ®YHKUUU

* Bbp3o npoussoacTBo Ha nef

+ CurHan 3a npenbfiHEH pe3epBoap 3a e 1 nunca Ha Boga

+ Jlen BbB chopmara Ha Tonyeta

*  ®yHKUMS 3a nouncTBaHe

* 3a 8 muHyTn 1 30 cekyHam morat Aa ce npowsseaar 8 6pos nep.

8. NMAHEN 3A YNPABJIEHUE

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

1. 3AXPAHBAHE: KoHTponHa namna 3a npon3BoACTBO Ha nea
2. ICE FULL: Anapwma 3a npenbnBaHe C neg

3. ADD WATER: Anapma 3a nunca Ha Boga

4. CTAPT/MAY3A

9. UHCTPYKUUA 3A YITOTPEBA

Ctbnka 1

OTBOpeTe Kanaka, u3Bagere TaBaTa 3a fnej 1 HamblHETe pe3epBoapa C Boaa.

BHumMaHwue: B pesepBoapa nma MapkmpoBka 3a makcumarnHo HuBo MAX. HuBoTo Ha BogaTta He TpsibBa
Oa HagBuwasa mapkupoBkata MAX. AKO HUBOTO Ha BoAaTa Ha[BULLM MapKMpoBKaTa 3a MakCuMarnHo
HMBo MAX, oTBOpeTe [OnHMS M3MycKaTeneH knanaH, U3nente u3nuwHaTa Boda W MOKpUITE C
npo3pavHus Kanak.

Ctbnka 2

CBbpXeTe YCTPOMNCTBOTO KbM €MeKTPo3axpaHBaHETO; B PEXUM Ha roTOBHOCT nHAvkaTtopbT POWER
Mura; HaTucHete ByToHa cTapT-nay3a, 3a Aa cTapTvpare yCTponcTBOTO; uHamkatopbT POWER ceetun
NOCTOSIHHO, KOETO O3HayaBa, Ye e 3ano4yHarno NPon3BOACTBOTO Ha nea.
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BHUMAHMUE!

1.
2.

3.

10
1.

36

Mo BpeMe Ha NbpBUTE TPU LUKbNA NeabT € MalnbK U HepaBHOMEPEH.

Korato TaBata 3a nep e nbiiHa, He3abaBHO M3BageTe neaa, 6e3 ga nossonsiBate ToW Aa ce
npenee ot TaBara.

MugukatopbT ADD WATER cBeTu NoCTosiHHO, Korato Nuncea BoAa; B TO3W MOMEHT TpsibBa Aa
ce gonee Boga Ao nuHusTa MAX, ga ce HaTucHe KpaTko BYyTOHBT cTapT-naysa, 3a Aa ce BbpHe B
PEeXnM Ha roTOBHOCT U Aa ce Bb300OHOBU npon3BoACTBOTO Ha nea.

HatucHeTe 1 3agpbxTe GyTOHa cTapT/maysa, 3a Aa NPEMUHETE B PEXMM Ha CaMOMNOYUCTBaHe B
PEXUM Ha rOTOBHOCT, TPUTE UHOMKATOPA e MuraTt nocneaoBaTtenHo.

. NTOYUCTBAHE U NOAAOPBXKA

MouncTBanTe YecTo BbTPelLHaTa obnMLOBKa, TaBaTa 3a nef, pesepsoapa 3a BoAa M ckpenepa
3a nep. Mo Bpeme Ha NOYUCTBAHETO M3KIIOYETE ypeaa OT 3axpaHBaHeToO M u3BageTe Kybuerara
ned. 3a nouncTBaHe Ha BbTPeLUHAaTa M BbHLUHATa NOBbPXHOCT Ha MalLuHaTa 3a nef unonasaiTte
paspefeH pa3TBOp OT Boda U oLeT. M3nnakHeTe obunHo npeau ynotpeba.

He sanywsaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW B KOpryca Ha ypeaa WM B KOHCTPYKUMsTA Ha
BrpaxkaaHeto. He nsnonaeaiite MexaHW4YHM YCTPOMCTBA UMW APYrM CPeAcTBa 3a yckopsiBaHe Ha
rpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasfnuyHu OT NpenopbyYaHnUTe OT NPOU3BOANUTENS.

Cnep no-abnbr nepvon Ha GespeiicTBre ypedbT MOXe [a He € B CbCTOsSiHUE Aa M3rnomnea
[OCTaTbyYyHO KOMMYECTBO BOAA Nopaauv 3anyliBaHe C Bb3AyX. B TakbB cnyyan we ce nosisv
VHAVKaTOp 3a Nnunca Ha Bofa, AO0CTaTbyHO € Aa HaTucHeTe oTHoBo GyToHa CTAPT/TMAY3A, 3a ga
pecTapTupaTe MalluHaTa 3a neg.

3a fa ce rapaHTVipa YncToTaTa Ha neaa, Bogarta B pe3epBoapa TpsibBa Aa ce CMeHs! MOHe BEAHBX
OHeBHO. AKO ypefbT HSIMa [ia ce M3nonaea 3a Mo-Abnro Bpeme, uanente Bogata M noyucreTe
pesepBoapa.

AKo koMnpecopbT He paboTv nopaau nunca Ha Bofda, NpenbnBaHe C Nef U NpekbcBaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo, CTapTUpaHeTO cred pecTapTupaHe e ce OCbLUECTBU C 3-MUHYTHO
3aKbCHEHWME.

BvHarn usnonssante nutenHa Boda Npeay Aa 3anodHeTe MPOWM3BOACTBOTO HA NeA, KakTo npu
nbpBaTa MHcTanaums, Taka u cneq no-4bbr NEPUOA Ha U3KMIOYBaHE.

B 3aBucMMOCT OT peanHoTo M3nonssaHe Ha ypeaa, hunTbpHaTa pelleTka BbB BoAHaTa BaHa
TpsibBa pedoOBHO fa ce MOYMCTBa crief AeMOHTMpaHe, 3a [a ce NpeaoTBpaTy 3anyluBaHe Ha
BXofa 3a Bofa OT yTalika. Kakto e nokasaHo Ha cdurypata no-gony. /isBagete nocneposaTenHo
TaBaTa 3a nefj 1 kanaka Ha punTbpa OT pesepBoapa 3a BoAa, MoYUCTeTe Kanaka Ha unTbpa ¢
YyucTa Boda C nomoLLTa Ha YeTka, cref KOeTo ro noctaseTe o6paTHO Ha MACTOTO My.

TaBa 3a neg
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11. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

1. Wmante npedsua, Ye npu npekbCBaHE Ha €neKTpo3axpaHBAHETO, MPUYMHEHO OT U3KMOYBaHe
Ha 3axpaHBawusi kaben unu HaTnckaHe Ha OyTOHa 3a BKMOYBaHE MO BpeEME Ha LUKbNa Ha
NpOn3BOACTBO Ha Nnefd, morat Aa ce obpasdyBaT Mankv napuveHua nef, KOUMTO Aa 3acegHaT B
ckpernepa, NPUYMHSIBaNKM HeroBoTo bnokupaHe. B TakbB cnyyan negeHnte napyeHua morat aa
ObaaT OTCTpaHeHMW, KaTo U3KIIUYUTE 3axpaHBalLms kaben, BHUMATENHO npemectuTe ckpenepa
KbM 3agHaTa 4acT Ha Kopryca M OTCTpaHWTe nedeHuTe napyeHua, crej KoeTo pectapTuparte
ypena.

2. TlpoBsepeTe panu pe3epBoapbT 3a BoAa € Npas3eH, KOrato CKpenepbT 3a fed He Moxe Aa
npemMecTv nega B TaBaTa 3a Nned. AKO He e, NeKO HaTUCHeTe ronaTtkaTa 3a nef ¢ NpbCT, cneq

KoeTo HaTucHete bytoHa START/PAUSE, 3a aa pecraptuparte ypeaa.

MNPOBJIEM Bb3MOXXHA MNPUYNHA NPEOJTATAHW PELLEHWA
KomnpecopbT HanpexeHuneTo e No-HMUCKo oT M3kniovete malumHaTa 3a neg u
paboTn HenpasunHoO, | NPenopbLYaHoOTo He A nyckanTe OTHOBO, JOKaTo

nsgaeaiikiu 6pbmyaLL
3BYK

HanpexeHneTo He ce BbpHe KbM
HOpMalHoTo.

CBeTBa UHAMKATOPBLT
3a nunca Ha Bogda

1. Hama Boga
2. MomnaTta e nbfHa ¢ Bb3gyx

1. Jo6GaBeTe Boaa, 4OKaTO AOCTUTHE
HuBoTo MAX

2. HatucHete 6ytoHa START/
PAUSE, 3a na pectaptupare ypeaa

WHaukaTtopute
Ha naHena 3a
yrnpaeneHue He
CBETAT

Waropsin npegnasuten/Iiunca Ha
3axpaHBaHe

[MpoBepeTte npegnasutenuTe B
AoMallHaTa UHeTanaums unm
Bpb3KkaTa KbM enekTpuyeckara
Mpexa.

JleasT e npekaneHo
ronsiM u napyerara ce

crienBsar e4Ho ¢ ApYyro.

B cbaa 3a Boga e octanan neg
OT NPEeAMNLLHM LUUKIK

M3BapeTe nega B pexum Ha
rOTOBHOCT

MNpouecsbT Ha
NPOU3BOACTBO Ha
nep e npemuHan
HOpPMarHo, HO neabT
He e U3na3bi

1. B komnpecopa Hama
XNaguneH areHT

2. NospeneH komnpecop

3. MNoBpeaeH BeHTUNaTOpeH
MoTOp

ObGapgeTe ce Ha cepBu3HaTa ropeLla
NNHWSA

BCUYKM KOHTPOMHU
namnu murat
€1HOBPEMEHHO.

1. Pe3epBoapbT 3a Boga e
3anyLueH oT nep.

2. MoTop®bT ce e 6riokupan,
u3nagHan unu e noBpeaeH
3. MNoBpeneH
MWKpOMpEBKoYBaTen

1. NpemaxHeTe nega ot nog
ckpenepa, BKM4YeTe OTHOBO
3axpaHBaHETo U HaTUCHeTe ByToHa
START/PAUSE. Cneg 3 MuHyTH
YPEQBT LUE Ce BKIHYM aBTOMaTUYHO.
2. Obapgerte ce Ha cepBu3HaTa
ropetia nMHus
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DEKOJAME, KAD PASIRINKOTE MUSY LEDO KUBELIY GAMINIMO APARATA,
PRIES PRADEDANT NAUDOTI, PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI INSTRUKCIJA.

1. SAUGOS NAUDOJIMO INFORMACIJA

Naudodami elektros prietaisus, visada laikykités pagrindiniy saugos taisykliy, kad sumazintuméte ga-

isro, elektros smigio ir (arba) suzalojimy rizika, jskaitant:

1. Prie$ naudodami perskaitykite visg instrukcijg.

2. Pasalinkite visg pakavimo medziagg ir atidZiai patikrinkite ledo smulkintuva, kad jsitikintuméte, jog
jis yra geros baklés ir néra jokiy prietaiso, maitinimo laido ar kiStuko pazeidimy.

3. Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jgaliotas servisas arba asmuo, turintis
atitinkama kvalifikacijg, siekiant iSvengti pavojaus.

4. Prietaisas turi bati prijungtas prie jZemintos rozetés.

5. Visada atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo prie$ valydami, atliekant technine priezidra arba jei
jis nenaudojamas ilgg laika.

6. |SPEJIMAS: Sig jranga gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety, bei asmenys, turintys ribota
fizine, jutimine ar psichine geba, arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie jranga, TIK
jei tai daroma priziarint asmeniui, atsakingam uz jy sauguma, arba jei jiems buvo suteiktos
instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie supranta su jo naudojimu susijusius
pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Jrangos valyma ir priezilirg neturéty atlikti vaikai,

7. Prietaisas skirtas naudoti namuose

8. Transportuojant prietaisg, jo negalima pakreipti daugiau nei 45 laipsniy kampu ir negalima apversti
aukstyn kojomis. Tai gali sugadinti kompresoriy ir sandarinimo sistema.

9. Pastatykite prietaisg ant lygaus pavirSiaus. Kad baty uztikrinta tinkama ventiliacija, palikite ne
maziau kaip 150 mm atstuma tarp ledo gaminimo masinos galinés dalies ir sienos. Nestatykite
prietaiso Salia orkaités, radiatoriaus ar kity Silumos Saltiniy.

10. Prie$ pirmajj naudojimg pastatykite prietaisg numatytoje vietoje ir palikite jj bent 2 valandas su
atidarytu danggiu.

11. Pries$ prijungdami patikrinkite, ar elektros tinklo parametrai atitinka duomenis, nurodytus prietaiso
gaminimo lenteléje.

12. Jei aplinkos temperatira yra Zzemesné nei 15 °C, rekomenduojama gaminti mazus ledo kube-
lius. Kai temperatdra virSija 30 °C, rekomenduojami dideli ledo kubeliai. ] rezervuarg nepilkite kity
skysciy, iSskyrus geriamajj vandenj (pvz., suliy, gazuoty gérimy), nes tai gali sugadinti siurbl].

13. Siekiant padidinti saugumg, rekomenduojama, kad elektros instaliacija bty jrengta automatiniu
nuotékio srovés jungikliu su 30 mA suveikimo srove.

2. |SPEJIMAI

* Nelaikykite sprogstamyjy medziagy, pvz., aerozoliy su degiais dujomis.

» Neuzdenkite prietaiso korpuso ventiliacijos angy.

* Negreitinékite atitirpinimo proceso mechaninémis priemonémis ar kitais budais, kuriy nerekomen-
duoja gamintojas.

* Neapgadinkite Saldymo kontaro.

* Nenaudokite elektros prietaisy maisto laikymo kameroje.

» Jsitikinkite, kad maitinimo laidas néra prispaustas ar pazeistas.

* Nelaikykite daug nesiojamy elektros lizdy ar maitinimo Saltiniy Salia prietaiso galinés dalies.

+ ISmeskite prietaisg jgaliotose atlieky surinkimo vietose.

» Pripildykite tik geriamuoju vandeniu.

+  Prijunkite tik prie geriamojo vandens tiekimo tinklo (jei prietaisas prijungtas tiesiogiai prie vandens
Saltinio).
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3. |SPEJIMAS DEL GYVENIMO PAVOJY

Saldymo agentas izobutanas (R600a) yra natiralus dujas, kurios yra labai suderinamos su aplinka,
taciau yra degios. Transportuojant ir montuojant prietaisg jsitikinkite, kad né viena Saldymo konttro
dalis nebuty pazeista.

Jei ausinimo kontiiras bus pazZeistas:
*  Venkite atviros ugnies ir uzsidegimo 3altiniy.
» Gerai iSvédinkite patalpa, kurioje yra prietaisas.

Prietaisas turi degy ausinimo agenta. Prie$ utilizuojant jsitikinkite, kad ausinimo kontdras nebuvo pa-
Zeistas. Jrenginj reikia perduoti j jgaliotg naudoty elektros ir elektronikos prietaisy surinkimo punktg
pagal galiojancius teisés aktus. Ausinimo medziagos iSmontavima ir surinkima turi atlikti tik kvalifiku-
otas personalas.

Prietaisas turi Silumine izoliacijg i§ poliuretano puty, putinty ciklopentanu, kuris yra degi me-
dziaga.
Reikia vengti prietaiso korpuso pazZeidimy. Jei korpuso sienelés yra mechaniSkai pazeistos, prietaisg
reikia laikyti atokiau nuo atviros ugnies ir kity uzsidegimo Saltiniy.
Visus remonto darbus, kuriems reikia jsikisti j prietaiso korpusg, gali atlikti tik jgaliotas servisas arba
kvalifikuotas personalas.

f Gaisro pavojus — degios medziagos

4. PRIES PIRMAJ| NAUDOJIMA

1. Pastate prietaisa, prie$ pirmajj naudojimg palaukite 2 valandas, palikdami dangtj atvirg.

2. Prietaiso viduje nenaudokite gryno distiliuoto vandens — rekomenduojamas Saltinio vanduo.
3. sitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka tg, kuri nurodyta prietaiso gaminimo lenteléje.

4. Neatsukite prietaiso didesniu nei 45° kampu.

5. Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neapipilkite maitinimo laido.

6. Atjunkite prietaisg po naudojimo arba prie$ valyma.

7. Palikite ne maziau kaip 8 cm atstuma nuo kity daikty, kad baty uztikrinta tinkama ventiliacija.
8. Nenaudokite priedy, kuriy nerekomenduoja gamintojas.

9. Nenaudokite prietaiso $alia atviros ugnies ar karsty pavirsiy.

10. Nejjunkite prietaiso per daznai (palaukite maziausiai 5 minutes tarp jjungimy), kad iSvengtuméte

kompresoriaus sugadinimo.
11. Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose.
12. Niekada nevalykite prietaiso abrazyviniais milteliais ar kietais jrankiais.
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5. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Modelio numeris: LAFLOD47959

Maitinimas: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

Galingumas: 120 W

Dienos ledo gamyba: 12 kg/24 val.

Ledo rezervuaro talpa: 0,1 |

Vandens rezervuaro talpa: 0,1 |

Grynasis svoris: 5,6 kg

Bruto svoris: 6,2 kg

Saldymo agentas: ekologigkas $aldymo agentas R600a (15 g)

Maksimalis bendrieji matmenys (aukstis x plotis x gylis): 274 x 185 x 302 (mm)
Pakuotés matmenys (aukstis x plotis x gylis): 330 x 250 x 367 (mm)

Prietaiso energijos suvartojimas iSjungimo rezimu (off mode) yra ne daugiau kaip 0,14 W

6. PIESINIO APRASYMAS

Permatomas dangtis
Mikrojungiklio atrama
Ledo grandiklis

Ledo déklas
Vandens rezervuaras
Valdymo skydelis
Mygtukas

NogosrLb =
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8. Korpusas

9. Virsutinis dangtis

10. Lasy surinkimo déklas

11. Kamuoliuky formavimo jtaisas
12. Védinimo angos

7. FUNKCIJOS

* Greitas ledo gaminimas

* PranesSimas apie uzpildytg ledo dézute ir trikstamg vandenj

*  Kamuoliuky formos ledas

» Valymo funkcija

»  Per 8 minutes ir 30 sekundziy galima pagaminti 8 ledo gabaliukus.

8. VALDYMO PANELIS

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. MAITINIMAS: Ledo gamybos indikatorius

2. ICE FULL: Ledo talpyklos uzpildymo signalas
3. ADD WATER: Vandens trikumo signalas

4. START/PAUZA

9. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
1 Zingsnis

Atidarykite dangtj, iSimkite ledo déklg ir pripildykite rezervuarag vandeniu.

Pastaba: Rezervuare yra pazymétas maksimalus lygis MAX. Vandens lygis neturéty virSyti Zymés
MAX. Jei vandens lygis virSija maksimalaus lygio zyme MAX, reikia atidaryti apatinj iSleidimo kamstj,
iSleisti vandens pertekliy ir uzdengti skaidriu dangciu.

2 zingsnis
Prijunkite maitinimg; budéjimo rezimu mirksi ,POWER® indikatorius; paspauskite ,start-pauza“ myg-
tuka, jjunkite prietaisg; ,POWER" indikatorius $viecia nuolat, o tai reiskia, kad pradéta gaminti ledas.
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DEMESIO!

1.
2.
3.

10
1.
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Per pirmuosius tris ciklus ledas yra mazas ir netaisyklingos formos.

Kai ledo déklas yra pilnas, leda reikia nedelsiant iSimti, neleidziant jam iSsilieti iS déklo.
Indikatorius ,ADD WATER" Svie€ia nuolat, kai triksta vandens; tuo metu reikia jpilti vandens
iki ,MAX" linijos, trumpai paspausti ,start-pauza“ mygtuka, kad grjztuméte j budéjimo rezimg ir
atnaujintuméte ledo gamyba.

Paspauskite ir palaikykite ,start/pauza“ mygtuka, kad budéjimo rezime pereituméte j savaiminio
valymo rezima; trys lemputés mirgés pakaitomis.

. VALYMAS IR PRIEZIURA

Daznai valykite vidine danga, ledo déklg, vandens rezervuarg ir ledo grandiklj. Valydami atjun-
kite prietaisg nuo elektros tiekimo ir iSimkite ledo kubelius. Ledo gaminimo aparato vidiniams ir
iSoriniams pavirSiams valyti naudokite praskiestg vandens ir acto tirpalg. PrieS naudojimg gerai
iSskalaukite.

Negalima uzdengti ventiliacijos angy prietaiso korpuse ar jmontavimo konstrukcijoje. Negalima
naudoti mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, skirty atitirpinimo procesui pagreitinti, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

Po ilgesnio neveikimo laikotarpio prietaisas gali nesugebéti pumpuoti pakankamo vandens kiekio
dél uzsikimSimo oru. Tokiu atveju ekrane pasirodys vandens trikumo indikatorius, pakaks dar
kartg paspausti mygtuka START/PAUZA, kad vél paleistuméte ledo kubeliy gaminimo aparatg.
Kad ledas bty Svarus, vandenj rezervuare reikia keisti bent kartg per diena. Jei prietaisas nebus
naudojamas ilgg laika, reikia iSleisti vandenj ir iSvalyti rezervuara.

Jei kompresorius neveikia dél vandens trikumo, ledo pertekliy ar elektros tiekimo sutrikimy, pale-
idimas po atnaujinimo jvyks su 3 minuciy vélavimu.

PrieS pradédami gaminti leda, visada naudokite geriamajj vandenj, tiek pirma kartg jrengiant prie-
taisg, tiek po ilgesnio neveikimo laikotarpio.

Priklausomai nuo faktinio prietaiso naudojimo, vandens rezervuaro filtravimo sietg reikia reguliariai
valyti, jg iSmontavus, kad nuosédos neuzkimsty vandens jvado. Kaip parodyta Zemiau esaniame
paveikslélyje. I1Simkite ledo déklg ir filtro dangtelj i§ vandens rezervuaro, iSvalykite filtro dangtelj
Svariu vandeniu naudodami Sepetélj, tada jdékite jj atgal j vieta.

Ledo déklas

dangtelis
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11. PROBLEMUY SPRENDIMAS

1.

Atminkite, kad maitinimo sutrikimo atveju, kurj sukelia maitinimo laido atjungimas arba maitinimo

mygtuko paspaudimas ledo gamybos ciklo metu, gali susidaryti smulkds ledo gabaliukai, kurie
istrigs grandiklyje ir jj uzblokuos. Tokiu atveju ledo gabaliukus galima pasalinti atjungus maitinimo
laidg, Svelniai pastumiant grandiklj j korpuso galine dalj ir paSalinant ledo gabaliukus, o tada vél

jjungiant prietaisa.

Patikrinkite, ar vandens bakelis yra tuscias, jei ledo grandiklis negali perkelti ledo j ledo déklg. Jei

ne, Svelniai pastumkite ledo mentele pirStu, tada paspauskite mygtuka START/PAUZA, kad vél

jjlungtuméte prietaisg.

PROBLEMA

GALIMA PRIEZASTIS

REKOMENDUOJAMI SPRENDIMAI

Kompresorius veikia
netinkamai, skleidzia
Snypsimo garsg

|tampa yra Zemesné nei
rekomenduojama

ISjunkite ledo gaminimo aparatg ir jo
vél nejjunkite, kol jtampa nesugrjs |
normalig.

Degasi vandens
trdkumo indikatorius

1. Néra vandens
2. Siurblys uzpildytas oru

1. Jpilkite vandens, kol jis pasieks
MAX lygj.

2. Paspauskite mygtuka ,START/
PAUZA*, kad vel jjungtuméte
prietaisg

Nesidega valdymo
skydelio indikatoriai.

Perdeges saugiklis / Néra
maitinimo.

Patikrinkite namy elektros
instaliacijos saugiklius arba
prijungima prie elektros tinklo.

Ledas per didelis ir
gabaléliai sulimpa
tarpusavyije.

Vandens dubenyje liko ledo i$
ankstesniy cikly.

ISimkite ledg budéjimo reZzimu

Ledo gamybos
procesas vyko
tinkamai, bet ledas
neiséjo

1. Kompresoriuje néra $aldymo
agento

2. Sugedes kompresorius

3. Sugedes ventiliatoriaus variklis

Skambinkite j pagalbos linijg

Visos kontrolinés
lemputés mirksi vienu
metu.

1. Vandens bakas uzsikimses
ledu.

2. Variklis uzstrigo, iskrito arba
yra sugadintas

3. Sugadintas mikrojungiklis

1. Pasalinkite ledg nuo grandiklio, vél
prijunkite maitinimg ir paspauskite
mygtukg START/PAUZA. Po
3 minuciy prietaisas jsijungs
automatiskai.

2. Skambinkite j techninés pagalbos
linijg
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PATEICAMIES, KA IZVELEJATIES MUSU LEDUS KUBINU SAGATAVOTAJU.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCIJU, PRIEKS TAS IZMANTOSANAS SAKSANAS.

1.

INFORMACIJA PAR DROSU LIDZEKLI

Lietojot elektriskas ierices, vienmér ievérojiet pamatdro$ibas noteikumus, lai samazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un/vai miesas bojajumu risku, tostarp:

1.
2.

10.
1.

12.

13.

44

Pirms lietoSanas izlasiet visu instrukciju.

Iznemiet visus iepakojuma materialus un rapigi parbaudiet ledus kubinu sagatavotdju, lai
parliecinatos, ka tas ir laba stavoklii un nav bojats ne pats ierice, ne baro$anas vads, ne kontakt-
daksa.

Ja baroSanas vads ir bojats, to ir jAnomaina razotajam, autorizétam servisa centram vai personai
ar Iidzigam kvalifikacijam, lai izvairitos no briesmam.

lericei ir jabat pieslégtai zemé&jumam.

Vienmér atvienojiet ierici no stravas padeves pirms tiriSanas, apkopes vai ja ta netiek lietota ilgaku
laiku.

BRIDINAJUMS: So iekértu drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka arf personas ar ierobeZotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai personas, kuram nav pieredzes vai zindSanu par
iekartu, TIKAI tad, ja tas notiek personas uzraudzib3, kas ir atbildiga par vinu dro$ibu, vai ja viniem
ir sniegtas norades par ierices droSu lietoSanu un vini apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus.
Bérniem nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav
vecaki par 8 gadiem un $is darbibas tiek veiktas uzraudziba.

lerice ir paredzéta lietoSanai majsaimnieciba

TransportéSanas laikad neaizgaziet ierici lenkT, kas parsniedz 45 gradus, un neapgrieziet to otradi.
Tas var sabojat kompresoru un blivéjuma sistému.

Novietojiet ierici uz lldzenas virsmas. Lai nodroSinatu atbilstoSu ventilaciju, saglabajiet vismaz 150
mm atstarpi starp galas ma$inas aizmuguri un sienu. Neuzstadiet ierici pie cepeskrasns, silditaja
vai citiem siltuma avotiem.

Pirms pirmas lietoSanas novietojiet ierici galigaja vieta un atstajiet to vismaz 2 stundas ar atvértu
vaku.

Pirms pieslégSanas parbaudiet, vai elektrotikla parametri atbilst datiem uz ierices identifikacijas
plaksnites.

Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 15 °C, ieteicams razot mazus ledus gabalinus. Ja
temperatiira parsniedz 30 °C, ieteicams razZot lielus ledus gabalinus. Nelejiet tvertné citus
Skidrumus, iznemot dzeramo Gdeni (pieméram, sulas, gazétos dzérienus), jo tas var sabojat sakni.
DroSibas nollka ieteicams, lai elektriska instalacija batu aprikota ar automatisko diferencu stravas
slédzi ar iedarbinaSanas stravu 30 mA.

BRIDINAJUMI

Neuzglabajiet spradzienbistamas vielas, pieméram, aerosolus ar uzliesmojoSu gazi.
Neaizsprosto ierices korpusa ventilacijas atveres.

Neatriniet atkauséSanas procesu, izmantojot mehaniskas ierices vai citas metodes, kuras nav
ieteikusi razotaji.

Nesabojajiet dzeséSanas kontaru.

Nelietojiet elektriskas ierices partikas uzglabasanas kamera.

Parliecinieties, ka baroSanas vads nav saspiests vai bojats.

Neuzstadiet vairakas parnésajamas elektriskas rozetes vai baroSanas blokus ierices aizmuguré.
lerici izmetiet atlautas atkritumu savak8anas vietas.

Pildiet tikai ar dzeramo tdeni.

Pievienojiet tikai dzerama Gdens padevei (ja ierice ir tieSi pieslégta Gdens avotam).
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3. BRIDINAJUMS PAR UGUNSDROSIBAS RISKU

DzeséSanas adents izobutans (R600a) ir dabiska gaze ar augstu ekologisko saderibu, tacu ta ir
uzliesmojoSa. lerices transportéSanas un uzstadiSanas laika parliecinieties, ka netiek bojata neviena
dzeséSanas kontura sastavdala.

Ja dzeséSanas konturs tiek bojats:
* |zvairieties no atklatas uguns un aizdegSanas avotiem.
* Rapigi izvédiniet telpu, kura atrodas ierice.

lericé ir uzliesmojo$s dzeséSanas agents. Pirms utilizacijas parliecinieties, ka dzeséSanas kontars
nav bojats. lerice janodod autorizéta lietoto elektrisko un elektronisko iekartu savakSanas punkta
saskana ar spéka eso$ajiem noteikumiem. Dzesgjosas vielas demontazu un regeneraciju drikst veikt
tikai kvalificéts personals.

lericé ir termiska izolacija no poliuretana putuplasta, kas uzpusts ar ciklopentanu, kas ir uzlie-
smojosa viela.
Izvairieties no ierices korpusa bojajumiem. Ja korpusa sienam ir mehaniski bojajumi, ierici turiet talu
no atklatas uguns un citiem aizdegSanas avotiem.
Jebkadus remontdarbus, kas prasa iejauk8anos ierices korpusa, drikst veikt tikai autorizéts serviss
vai kvalificéts personals.

4. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Péc ierices uzstadiSanas pirms pirmas lietoSanas pagaidiet 2 stundas, atstajot vaku atvértu.

lericé nelietojiet tiru destilétu Gdeni — ieteicams izmantot avota tdeni.

Parliecinieties, ka tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz ierices identifikacijas plaksnites.

Neatlieciet ierTci lenkT, kas parsniedz 45°.

Nekad nemércéjiet ierici ident un neaplejiet baroSanas vadu.

Atvienojiet ierici péc lietoSanas vai pirms tiriSanas.

Lai nodros$inatu atbilsto$u ventilaciju, saglabajiet vismaz 8 cm attalumu no citiem priekSmetiem.

Nelietojiet piederumus, kurus razotajs nav ieteicis.

Nelietojiet ierici atklatas uguns vai karstu virsmu tuvuma.

0. Neieslédziet ierici parak biezi (pagaidiet vismaz 5 mindtes starp ieslégSanas reizém), lai izvairitos
no kompresora bojajumiem.

11. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai telpas.

12. Nekad netiriet ierici ar abraziviem pulveriem vai cietiem instrumentiem.

f Ugunsgréka risks — uzliesmojosi materiali

SN ALON =

45



(AVEN IceBullet 1L LietoSanas instrukcija

5. TECHNISKA SPECIFIKACIJA

Modela numurs: LAFLOD47959

Baro$ana: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

Energijas patérins: 120 W

Ledus razoSanas jauda diena: 12 kg/24 stundas

Ledus tvertnes tilpums: 0,1 |

Udens tvertnes tilpums: 0,1 |

Tirsvars: 5,6 kg

Bruto svars: 6,2 kg

Dzesésanas agents: videi draudzigs dzesésanas agents R600a (15 g)
Maksimalie kopéjie izméri (augstums x platums x dzilums): 274 x 185 x 302 (mm)
lepakojuma izméri (augstums x platums x dzilums): 330 x 250 x 367 (mm)
lerices energijas patérin$ izslégta rezima (off mode) ir maks. 0,14 W

6. ZIMEJUMA APRAKSTS

NogosrLb =

Caurspidigs vaks
Mikroslédza atbalsts
Ledus skrapis
Ledus paplate
Udens tvertne
Vadibas panelis
Poga
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8. Korpuss

9. Augséjais vaks
10. Notekpaplate

11. Lod18u veidotajs
12. Ventilacijas atveres

7. FUNKCIJAS

+ Atra ledus pagatavo$ana

» Pazinojums par ledus trauka piepildiSanu un tGdens trikumu
* Lodveida ledus

+ Tinsanas funkcija

* 8 minatés un 30 sekundés var pagatavot 8 ledus gabalus.

8. VADIBAS PANELIS

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. BAROSANA: Ledus razo$anas indikatorlampina

2. ICE FULL: Bridinajums par ledus tvertnes piepildiSanu
3. ADD WATER: Bridinajums par tdens trikumu

4. START/PAUZE

9. LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. solis

Atveriet vaku, iznemiet ledus paplati un piepildiet tvertni ar Gdeni.

Uzmanibu: Tvertné ir atzime maksimalajam [Tmenim MAX. Udens limenis nedrikst parsniegt atzimi
MAX. Ja Gdens limenis parsniedz maksimala limena atzimi MAX, atveriet apak$éjo iztukSoSanas
vacinu, izlejiet lieko adeni un uzlieciet caurspidigo vaku.

2. solis

Pieslédziet stravas padevi; gaidstaves rezima mirgo POWER indikators; nospiediet start-pauzes pogu,
lai iedarbinatu ierici; POWER indikators deg nepartraukti, kas nozZimé, ka ir sakusies ledus razos$ana.
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UZMANIBU!

1.
2.
3.

10
1.
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Pirmajos tris ciklos ledus ir mazs un neregularas formas.

Kad ledus paplate ir pilna, ledus nekavéjoties jaiznem, nelaujot tam parpldst no paplates.
Indikators ADD WATER deg nepartraukti, ja trikst Gdens; Saja bridi japiepilda Gdens Iidz MAX
[Tnijai, Tsi nospiediet start-pauzes pogu, lai atgrieztos gaidstaves rezima un atsaktu ledus razo-
Sanu.

Nospiediet un turiet nospiestu starta/pauzes pogu, lai gaidstaves reZima parietu uz pasattiriSanas
reZimu; tris indikatori mirgos parmainus.

. TIRISANA UN APKOPE

Regulari tiriet iekartas iek§€jo apSuvumu, ledus paplati, Gdens tvertni un ledus skrapi. TiriSanas
laika atvienojiet ierici no stravas padeves un iznemiet ledus gabalinus. Ledus pagatavoSanas
iekartas iekSéjas un aréjas virsmas tiriSanai izmantojiet atSkaiditu ddens un etika Skidumu. Pirms
lietoSanas rapigi noskalojiet.

Nedrikst aizsegt ventilacijas atveres ierices korpusa vai ieblvétaja konstrukcija. Lai paatrinatu
atkauséSanas procesu, nedrikst izmantot mehaniskas ierices vai citus Iidzek|us, iznemot tos, ku-
rus ieteicis razotajs.

Péc ilgaka dikstaves perioda ierice var nespét siknét pietiekamu Gdens daudzumu gaisa
blokéSanas dé|. Sada gadijuma paradisies Gdens trikuma indikators; lai atkartoti iedarbinatu le-
dus kubinu gatavoSanas ierici, vienkarsi nospiediet pogu START/PAUZA.

Lai nodro$inatu ledus tiribu, Gdens tvertné jamaina vismaz reizi diena. Ja ierice netiks lietota
ilgaku laiku, Gdens jaizlej un tvertne jaiztira.

Ja kompresors nedarbojas tdens trikuma, ledus parpildiSanas vai stravas padeves traucéjumu
dél, péc atkartotas ieslégSanas iedarbinasanas notiks ar 3 minasSu kavésanos.

Vienmér izmantojiet dzeramo tdeni pirms ledus razo$anas sakSanas, gan pirmaja uzstadiSanas
reizé, gan péc ilgaka partraukuma.

Atkariba no ierices faktiskas lietoSanas, Gdens tvertnes filtréjoSais sietin$ ir regulari jatira péc
iznemsSanas, lai novérstu Gdens ieplldes aizséréSanu ar nogulsném. Ka paradits attéla zemak.
Secigi iznemiet ledus paplati un filtra vaku no Gdens tvertnes, notiriet filtra vaku ar tiru Gdeni,
izmantojot suku, un péc tam ievietojiet to atpaka| vieta.

Ledus paplate




LietoSanas instrukcija IceBullet 1L

11. PROBLEMU RISINASANA

1.

Jaatceras, ka stravas padeves partraukuma gadijuma, kas izraisits ar barosanas vadu atvienosa-
nu vai baroSanas pogas nospieSanu ledus razoSanas cikla laika, var veidoties siki ledus gabalini,
kas iestrédz skrapl, izraisot ta blok&$anos. Sada gadijuma ledus gabalinus var nonemt, atvienojot
baroSanas vadu, viegli pabidot skrapi uz korpusa aizmuguri un nonemot ledus gabalinus, péc tam
atkartoti iedarbinot ierici.

2. Parbaudiet, vai Gdens tvertne ir tukS$a, ja ledus skrapis nevar parvietot ledu uz ledus paplati. Ja
ta nav, viegli piespiediet ledus lapstinu ar pirkstu, péc tam nospiediet pogu START/PAUZA, lai
atkartoti iedarbinatu ierici.

PROBLEMA IESPEJAMA CELONIS IESAKAMIE RISINAJUMI
Kompresors darbojas | Spriegums ir zemaks par Izslédziet ledus kubinu veidotaju
nepareizi, izdodot ieteicamo un nepalaiziet to atkartoti, kameér
dukojosu skanu spriegums neatgriezas normala
[TmenT.
Deg tdens trikuma 1. Nav tdens 1. Pievienojiet adeni, l1dz tas
indikators 2. Suknis ir piepildits ar gaisu sasniedz MAX limeni.
2. Nospiediet pogu START/PAUZA,
lai atkartoti iedarbinatu ierici
Kontrolindikatori Parkauséta drosinataja/nav Parbaudiet droSinatajus majas
uz vadibas panela stravas. instalacija vai stravas pieslégumu.
nedeg.

Ledus ir parak liels, un | Udens trauka ir palicis ledus no Iznemiet ledu gaidstaves reZzima
gabalini salip kopa. iepriek$€jiem cikliem.

Ledus razoSanas 1. Kompresora nav aukstuma Zvaniet uz servisa informacijas Iniju
process noritéja agenta
pareizi, bet ledus 2. Bojats kompresors
neiznaca 3. Bojats ventilatora motors
Visas indikatorlampas | 1. Udens tvertne ir aizséréjusi 1. Nonemiet ledu no skrapja,
mirgo vienlaikus. ar ledu. atkartoti pieslédziet stravu un
2. Motors ir aizsérgjis, izkritis vai nospiediet pogu START/PAUZA.
bojats Péc 3 minatém ierice iedarbosies
3. Bojats mikroslédzis automatiski.
2. Zvaniet uz servisa informacijas
[Tniju
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TANU, ET VALISITE MEIE JAAKUUBIKUTE VALMISTAJA.
PALUN LUGEGE KASUTUSJUHENDIT HOOLIKALT LABI ENNE KASUTAMISE ALUSTAMIST.

1. OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida pdhilisi ohutusreegleid, et vdhendada tulekahju, elek-

triloogi ja/voi kehavigastuste ohtu, sealhulgas:

. Lugege enne kasutamist kogu kasutusjuhend Iabi.

2. Eemaldage kogu pakkematerjal ja kontrollige jadkuubikute valmistajat hoolikalt, et veenduda, et
see on heas seisukorras ning seadmel, toitekaablil ega pistikul ei ole mingeid kahjustusi.

3. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks vahetada tootja, volitatud teeninduskesku-
se vOi samavaarse kvalifikatsiooniga isiku poolt.

4. Seade tuleb uhendada maandatud pistikupesaga.

5. Uhendage seade alati vooluvérgust lahti enne puhastamist, hooldust véi kui seda pikemaks ajaks
ei kasutata.

6. HOIATUS: Kéaesolevat seadet voivad kasutada lile 8-aastased lapsed ning fiiiisilise, sen-
soorsete voi vaimsete voimete piirangutega isikud voi isikud, kellel puudub kogemus voi
teadmised seadme kohta, AINULT juhul, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isi-
ku jarelevalve all v6i kui neile on antud juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega méangida. Seadme
puhastamist ja hooldust ei tohi teha lapsed, vélja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8
aastat ja need toimingud tehakse jarelevalve all.

7. Seade on mdeldud koduseks kasutamiseks

8. Transportimisel arge kallutage seadet rohkem kui 45 kraadi ja arge p6orake seda tagurpidi. See
voib kahjustada kompressorit ja tihendussusteemi.

9. Asetage seade tasasele pinnale. Piisava ventilatsiooni tagamiseks hoidke vahemalt 150 mm va-
hekaugust kuubikute valmistaja tagakiilje ja seina vahel. Arge asetage seadet ahju, radiaatori ega
muude soojusallikate lahedusse.

10. Enne esimest kasutamist paigutage seade I6plikule asukohale ja jatke see vahemalt 2 tunniks
kaanega avatuna.

11. Enne Uhendamist kontrollige, kas vooluvérgu parameetrid vastavad seadme tlupplaadil olevatele
andmetele.

12. Kui Umbritseva 6hu temperatuur on alla 15 °C, soovitame valmistada vaikseid jadkuubikuid. Kui
temperatuur iletab 30 °C, soovitame valmistada suuri jadkuubikuid. Arge valage mahutisse muid
vedelikke peale joogivee (nt mahlu, gaseeritud jooke), kuna see vdib pumpa kahjustada.

13. Ohutuse suurendamiseks on soovitatav, et elektrisisteem oleks varustatud automaatse jarele-
jaagvoolu kaitselulitiga, mille kaivitamisvool on 30 mA.

2. HOIATUSED

+  Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, nt tuleohtliku gaasiga aerosoolid.

+ Arge blokeerige seadme korpuse ventilatsiooniavasid.

+  Arge kiirendage sulatamist mehaaniliste seadmete véi muude meetoditega, mida tootja ei soovita.

+  Arge kahjustage jahutuskontuuri.

+  Arge kasutage toidu séilituskambri sees elektriseadmeid.

* Veenduge, et toitejuhe ei oleks kinni surutud ega kahjustatud.

+ Arge paigutage seadme tagakiilje ldhedusse mitut kaasaskantavat pistikupesa ega toiteallikat.

* Viige seade ara volitatud jadtmekogumispunktidesse.

« Taitke seade ainult joogiveega.

+ Uhendage seade ainult joogiveega varustatud veevdrguga (kui seade on {ihendatud otse veeal-
likaga).
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3. HOIATUS TULEOHU KOHTA

Kulmutusaine isobutaan (R600a) on looduslik gaas, mis on keskkonnasébralik, kuid tuleohtlik. Sead-
me transportimisel ja paigaldamisel veenduge, et tkski kiilmutusringi osa ei saaks kahjustada.

Kui jahutuskontuur on kahjustatud:
« Valtige lahtist tuld ja suttimisallikaid.
* uulutage pohjalikult ruumi, kus seade asub.

Seade sisaldab tuleohtlikku jahutusainet. Enne seadme korvaldamist veenduge, et jahutuskontuur ei
ole kahjustatud. Seade tuleb viia volitatud elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kogumispunkti
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Jahutusaine eemaldamine ja taaskasutamine tohib teha ainult kva-
lifitseeritud personal.

Tuleoht — kergesti siittivad materjalid
& Seade sisaldab tsiiklopentaaniga vahustatud polturetaanvahtu, mis on kergesti suttiv aine.
Valtige seadme korpuse kahjustamist. Kui korpuse seinad on mehaaniliselt kahjustatud, hoid-
ke seadet eemal avatud tulest ja muudest sittimisallikatest.
Kdik remondit6dd, mis nduavad seadme korpusesse sekkumist, tohib teha ainult volitatud teenindus
voi kvalifitseeritud personal.

4. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

. Parast seadme paigaldamist oodake enne esimest kasutamist 2 tundi, jattes kaane lahti.
. Arge kasutage seadmes puhast destilleeritud vett — soovitatav on allikavesi.
. Veenduge, et vorgupinge vastab seadme titpplaadil margitud pingele.
. Arge kallutage seadet rohkem kui 45° nurga all.
. Arge kunagi kastke seadet vette ega valage vett toitejuhtmele.
. Uhendage seade vooluvdrgust lahti parast kasutamist véi enne puhastamist.
. Jata teistest esemetest vahemalt 8 cm vahemaa, et tagada piisav ventilatsioon.
. Ara kasuta tarvikuid, mida tootja ei soovita.
. Ara kasuta seadet avatud tule véi kuumade pindade laheduses.
. Arge lillitage seadet liiga tihti sisse (ootage vahemalt 5 minutit kaivituste vahel), et valtida kom-
pressori kahjustumist.
11. Seade on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
12. Arge puhastage seadet kunagi abrasiivpulbrite ega kdvade tddriistadega.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

0
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5. TEHNILISED ANDMED

Mudel: LAFLOD47959

Toitepinge: 220-240 V AC — 1A 50 Hz

Véimsustarbimine: 120 W

Jaa tootmine paevas: 12 kg/24 tundi

Jaahoidiku maht: 0,1 |

Veepaagi maht: 0,1 |

Netokaal: 5,6 kg

Brutokaal: 6,2 kg

Kilmutusaine: keskkonnasdbralik kiilmutusaine R600a (15 g)

Maksimaalsed kogumdétmed (kdrgus x laius x stigavus): 274 x 185 x 302 (mm)
Pakendi mdotmed (kérgus x laius x sligavus): 330 x 250 x 367 (mm)

Seadme vbdimsustarbimine valjalilitatud reziimis (off mode) on maksimaalselt 0,14 W

6. JOONISE KIRJELDUS

NogosrLb =

Labipaistev kaas
Mikrolliti tugi
Jaakraap
Jaaalust
Veepaak
Juhtpaneel
Nupp
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8. Korpus

9. Ulemine kaas

10. Tilkade kogumisalust

11. Kuulikujuline jaavalmistaja
12. Ventilatsiooniavad

7. FUNKTSIOONID

» Kiire jadvalmistamine

+ Teade jaakasti téitumise ja veepuuduse kohta

*  Kuulikujuline jaa

*  Puhastusfunktsioon

* 8 minuti ja 30 sekundi jooksul on voimalik valmistada 8 jagkuuli.

8. JUHTPAANEL

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

1. TOITEVARUSTUS: Jaavalmistamise margutuli
2. ICE FULL: Jaa taitumise haire

3. ADD WATER: Veepuuduse haire

4. START/PAUS

9. KASUTUSJUHEND

Samm 1

Avage kaas, votke jadalust vélja ja taitke mahuti veega.

Mérkus: Mahutis on margitud maksimaalne veetase MAX. Veetase ei tohi Uletada marki MAX. Kui
veetase Uletab maksimaalse taseme MAX, tuleb avada alumine aravoolukork, lasta ligne vesi vélja ja
katta labipaistva kaanega.

2. samm

Uhendage toide; ootereziimis vilgub POWER-indikaator; vajutage start-paus-nuppu, kaivitage seade;
POWER-indikaator pdleb pidevalt, mis tdhendab jaa tootmise algust.
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TAHELEPANU!

1.
2.
3.

4.

10
1.
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Esimesel kolmel tsuklil on jaa vaike ja ebalhtlane.

Kui jaaalust on tais, tuleb jaa kohe valja votta, et see alusest Ule ei voolaks.

ADD WATER-indikaator pdleb pidevalt, kui vett on vahe; sel hetkel tuleb vett lisada kuni MAX-jo-
oneni, vajutada lihidalt start-paus-nuppu, et naasta ootereziimi ja jatkata jaa tootmist.

Vajutage ja hoidke all start/paus-nuppu, et minna ootereziimis isepuhastusreziimi; kolm tulukest
vilguvad vaheldumisi.

. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Puhastage sageli sisemist vooderdust, jadalust, veepaaki ja jadkraapijat. Puhastamise ajal Gihen-
dage seade vooluvorgust lahti ja eemaldage jadkuubikud. Jadkuubikute valmistaja sise- ja vali-
spindade puhastamiseks kasutage lahjendatud vee ja dadika lahust. Enne kasutamist loputage
hoolikalt.

Arge katke seadme korpuse vdi sisseehitatud konstruktsiooni ventilatsiooniavasid. Arge kasutage
seadme sulatamise kiirendamiseks muid mehaanilisi seadmeid ega vahendeid peale tootja poolt
soovitatute.

Parast pikemat seisakut voib seade 6hu ummistuse tottu olla vdimetu piisavat kogust vett pumba-
ma. Sellisel juhul kuvatakse veepuuduse marguanne; jadkuubikute valmistaja taaskaivitamiseks
piisab START/PAUSA nupu uuesti vajutamisest.

Jaa puhtuse tagamiseks tuleb veepaaki vahetada vahemalt kord paevas. Kui seadet ei kasutata
pikema aja jooksul, tuleb vesi ara lasta ja paak puhastada.

Kui kompressor ei td6ta veepuuduse, jaa llevoolamise voi voolukatkestuse tottu, toimub taaskai-
vitamine 3-minutilise viivitusega.

Kasutage alati joogivett enne jaa tootmise alustamist, nii esmakordsel paigaldamisel kui ka parast
pikemat seisakut.

Seadme tegelikust kasutusest soltuvalt tuleb veepaagi filtrivore regulaarselt eemaldada ja puha-
stada, et valtida veesissevoolu ummistumist setetega. Nagu on naidatud alloleval joonisel. Eemal-
dage veepaagist jarjest jaaalust ja filtri kate, puhastage filtri kate puhta veega harja abil ja asetage
see seejarel tagasi oma kohale.
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11. PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

1.

Pidage meeles, et toitekaabli lahtiihendamisest voi toitenupu vajutamisest tingitud voolukatkestu-

se korral jadvalmistamise tsikli ajal voivad tekkida vaikesed jaakillud, mis jadavad kinni kraapijasse
ja pohjustavad selle ummistumise. Sellisel juhul saab jaakillud eemaldada, thendades toitejuhtme
lahti, likates jadkraapijat drnalt korpuse tagumisse osasse ja eemaldades jaakillud, ning seejarel
seadme uuesti kaivitades.

Kontrollige, kas veepaak on tuhi, kui jadkraap ei suuda jaad jaaalustale viia. Kui ei ole, likake

jaakraapi ornalt sdrmega edasi ja vajutage seejarel nuppu START/PAUSE, et seade uuesti kai-

vitada.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

SOOVITATAVAD LAHENDUSED

Kompressor t66tab
ebadigesti, tekitades
suminat

Pinge on soovitatust madalam

Lulitage jadkuubikute valmistaja valja
ja arge kaivitage seda uuesti, kuni
pinge on normaliseerunud.

Veepuuduse margutuli
pdleb

1. Vesi puudub
2. Pumbas on 6hku

1. Lisage vett, kuni see jduab
tasemele MAX

2. Vajutage nuppu START/PAUZA, et
seade uuesti kaivitada

Juhtpaneeli
margutuled ei pdle

Labi pdlenud kaitsme/Toite
puudumine

Kontrollige koduse elektrisisteemi
kaitsmeid v6i voolutihendust.

Jaa on liiga suur
ja tikid kleepuvad
kokku.

Veekausis on jaanud eelmistest
tsuklitest jaa

Eemaldage jaa ootereziimis

Jaa tootmine kulges
korrektselt, kuid jaa ei
tulnud valja

1. Kompressoris puudub
kilmutusaine

2. Kompressor on rikkis

3. Ventilaatori mootor on rikkis

Helistage teenindusnumbrile

Kdik margutuled
vilguvad Uheaegselt

1. Veepaak on jaaga
ummistunud.

2. Mootor on ummistunud, valja
kukkunud vai rikkis

3. Rikkis mikroliliti

1. Eemaldage jaa kraapija alt,
Uhendage toide uuesti ja
vajutage nuppu START/PAUSE.
3 minuti parast kaivitub seade
automaatselt.

2. Helistage teenindusnumbrile
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VA MULTUMIM CA ATI ALEAS MASINA NOASTRA DE GHEATA.
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE A INCEPE UTILIZAREA.

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII

Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati intotdeauna regulile de baza de siguranta pentru

a reduce riscul de incendiu, electrocutare si/sau vatamari corporale, inclusiv:

1. Cititi intregul manual inainte de utilizare.

2. Indepartatl toate materialele de ambalare si verificati cu atentie aparatul de gheata pentru a va
asigura ca este in stare buna si ca nu prezmta defecte la aparat cablul de alimentare sau priza.

3. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, un service
autorizat sau o persoana cu calificari similare pentru a evita pericolul.

4. Aparatul trebuie conectat la o priza cu impamantare.

5. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare inainte de curatare, intretinere sau
atunci cand nu este utilizat pentru o perioada indelungata.

6. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de per-
soane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau de persoane fara experienta
sau cunostinte despre echipament, DOAR daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile pentru siguranta lor sau daca li s-au oferit instructiuni privind uti-
lizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea aparatului nu tre-
buie efectuate de copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste 8 ani si aceste activitati
sunt efectuate sub supraveghere.

7. Aparatul este destinat utilizarii casnice

8. In timpul transportului, nu inclinati aparatul la un unghi mai mare de 45 de grade si nu il intoarceti
cu susul Tn jos. Acest lucru poate deteriora compresorul si sistemul de etansare.

9. Asezati aparatul pe o suprafatd plana. Pentru a asigura o ventilatie adecvata, pastrati o distanta
de cel putin 150 mm intre partea din spate a masinii de tocat si perete. Nu amplasati aparatul in
apropierea cuptorului, a caloriferului sau a altor surse de caldura.

10. Inainte de prima utilizare, asezati aparatul in locul de destinatie si lasati-I cel putin 2 ore cu capacul
deschis.

11. Tnainte de conectare, verificati daca parametrii retelei electrice corespund datelor de pe placuta
de identificare a aparatului.

12. In cazul unei temperaturi a mediului ambiant sub 15 °C, se recomanda producerea de cuburi mici
de gheata. Cand temperatura depaseste 30 °C, se recomanda cuburi mari de gheata. Nu turnati
in rezervor alte lichide decat apa potabila (de exemplu, sucuri, bauturi carbogazoase), deoarece
acest lucru poate deteriora pompa.

13. Pentru o mai mare siguranta, se recomanda ca instalatia electrica sa fie echipata cu un intreru-
pator diferential automat cu curent de declansare de 30 mA.

2. AVERTISMENTE

* Nu depozitati substante explozive, de exemplu, aerosoli cu gaz inflamabil.

* Nu blocati orificiile de ventilatie din carcasa aparatului.

*  Nu accelerati procesul de dezghetare folosind dispozitive mecanice sau alte metode care nu sunt
recomandate de producator.

*  Nu deteriorati circuitul de racire.

» Nu utilizati aparate electrice in interiorul camerei de depozitare a alimentelor.

» Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este stréns sau deteriorat.

* Nu amplasati mai multe prize electrice portabile sau surse de alimentare in apropierea partii din
spate a aparatului.

» Eliminati aparatul la punctele autorizate de colectare a deseurilor.

*  Umpleti numai cu apa potabila.

56




Manual de utilizare ceBullet 1L m

» Conectati-l numai la reteaua de apa potabild (daca aparatul este conectat direct la sursa de apa).

3. AVERTISMENT PRIVIND RISCUL DE INCENDIU

Agentul frigorific izobutan (R600a) este un gaz natural cu compatibilitate ridicatd cu mediul, dar este
inflamabil. In timpul transportului si instalarii aparatului, asigurati-va ca niciun element al circuitului
frigorific nu este deteriorat.

Daca circuitul de racire este deteriorat:
+ Evitati flacéarile deschise si sursele de aprindere.
» Aerisiti bine incaperea in care se afla aparatul.

Aparatul contine un agent frigorific inflamabil. Tnainte de eliminare, asigurati-va cé circuitul de récire nu
a fost deteriorat. Aparatul trebuie predat la un punct autorizat de colectare a echipamentelor electrice
si electronice uzate, Tn conformitate cu reglementarile in vigoare. Demontarea si recuperarea agentu-
lui frigorific trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

Risc de incendiu — materiale inflamabile
& Aparatul contine izolatie termica din spuma poliuretanica expandata cu ciclopentan, care este
o substanta inflamabila.
Evitati deteriorarea carcasei aparatului. Tn cazul deteriordrii mecanice a peretilor carcasei, aparatul
trebuie tinut departe de flacara deschisa si de alte surse de aprindere.
Orice reparatii care necesita interventia asupra carcasei aparatului pot fi efectuate exclusiv de catre
un service autorizat sau de personal calificat.

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Dupa instalarea aparatului, asteptati 2 ore Tnainte de prima utilizare, Iasand capacul deschis.

Nu utilizati apa distilata pura in aparat — se recomanda apa de izvor.

Asigurati-va ca tensiunea de alimentare corespunde cu cea indicata pe placuta de identificare

a aparatului.

Nu inclinati aparatul la un unghi mai mare de 45°.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa si nu udati cablul de alimentare.

Deconectati aparatul dupa utilizare sau inainte de curatare.

Pastrati o distanta de cel putin 8 cm fata de alte obiecte pentru o ventilatie adecvata.

Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator.

Nu utilizati aparatul in apropierea focului deschis sau a suprafetelor fierbinti.

0. Nu porniti aparatul prea des (asteptati cel putin 5 minute intre porniri) pentru a evita deteriorarea
compresorului.

11. Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

12. Nu curatati niciodata aparatul cu pulberi abrazive sau unelte dure.

wN =

0o~ oA
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5. SPECIFICATII TEHNICE

Numar model: LAFLOD47959

Alimentare: 220-240 V CA—- 1A 50 Hz

Consum de energie: 120 W

Productie zilnica de gheata: 12 kg/24 ore

Capacitate rezervor de gheata: 0,1 |

Capacitate rezervor de apa: 0,1 |

Greutate neta: 5,6 kg

Greutate bruta: 6,2 kg

Agent frigorific: agent frigorific ecologic R600a (15 g)

Dimensiuni totale maxime (inal. x 1at. x adanc.): 274 x 185 x 302 (mm)
Dimensiuni ambalaj (inal. x lat. x adanc.): 330 x 250 x 367 (mm)
Consumul de energie al aparatului in modul oprit (off mode) este de max. 0,14 W

6. DESCRIEREA DESENULUI

Capac transparent
Suport microcomutator
Réazuitoare pentru gheata
Tava pentru gheata
Rezervor de apa

Panou de control

Buton

NogosrLb =
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8. Carcasa

9. Capac superior

10. Tava de scurgere

11. Dispozitiv de formare a bilelor de gheata
12. Orificii de ventilatie

7. FUNCTII

* Productie rapida de gheata

* Notificare privind umplerea rezervorului de gheata si lipsa apei

*  Gheata sub forma de bile

* Functie de curatare

+ n 8 minute si 30 de secunde se pot produce 8 bucti de gheata.

8. PANOU DE COMANDA

1 °
POWER
@ .
ICE FULL
® o
ADD WATER
®

©)

ALIMENTARE: Indicator luminos de productie a ghetii
ICE FULL: Alarma de umplere cu gheata

ADD WATER: Alarma de lipsa a apei

START/PAUZA

9. MANUAL DE UTILIZARE

Pasul 1

Deschideti capacul, scoateti tava pentru gheata si umpleti rezervorul cu apa.

Atentie: In rezervor se afla marcajul nivelului maxim MAX. Nivelul apei nu trebuie sa depaseasca mar-
cajul MAX. Daca nivelul apei depaseste marcajul nivelului maxim MAX, trebuie sa deschideti dopul de
scurgere inferior, sa scurgeti excesul de apa si sa acoperiti cu capacul transparent.

Ponp~

Pasul 2

Conectati alimentarea; in modul de asteptare, indicatorul POWER clipeste; apasati butonul start-pau-
za, porniti aparatul; indicatorul POWER ramane aprins continuu, ceea ce inseamna ca a inceput
productia de gheata.
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ATENTIE!

1.
2.

3.

Tn timpul primelor trei cicluri, gheata este mica si neregulata.

Cand tava pentru gheata este plina, scoateti imediat gheata, fara a Idsa gheata sa se revarsa din
tava.

Indicatorul ADD WATER lumineaza continuu cand lipseste apa; in acest moment, trebuie sa
adaugati apa pana la linia MAX, sa apasati scurt butonul start-pauza pentru a reveni la modul de
asteptare si a relua productia de gheata.

Apasati si tineti apasat butonul start/pauza pentru a trece la modul de autocuratare in modul de
asteptare; cele trei indicatoare vor clipi alternativ.

10. CURATARE SI INTRETINERE

1.

60

Curatati frecvent captuseala interioara, tava pentru gheata, rezervorul de apa si racleta pentru
gheata. Tn timpul curatarii, deconectati aparatul de la sursa de alimentare si scoateti cuburile de
gheata. Pentru curatarea suprafetelor interioare si exterioare ale aparatului de gheata, utilizati
o solutie diluata de apa si otet. Clatiti bine Tnainte de utilizare.

Nu acoperiti orificiile de ventilatie din carcasa aparatului sau din structura de incorporare. Nu
utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de producator.

Dupa o perioada indelungata de inactivitate, aparatul s-ar putea sa nu mai poata pompa o cantita-
te suficientd de apa din cauza blocérii cu aer. In acest caz, se va afisa indicatorul de lipsa a apei;
este suficient sa apasati din nou butonul START/PAUZA pentru a repune in functiune aparatul de
gheata.

Pentru a asigura curatenia ghetii, schimbati apa din rezervor cel putin o data pe zi. Daca aparatul
nu va fi utilizat pentru o perioada indelungata, goliti apa si curatati rezervorul.

Daca compresorul nu functioneaza din cauza lipsei de apa, a supraincarcarii cu gheata sau a unei
intreruperi de curent, pornirea dupa repornire va avea loc cu o intarziere de 3 minute.

Utilizati intotdeauna apa potabila Tnainte de a incepe productia de gheata, atat la prima instalare,
cat si dupa o perioada indelungata de inactivitate.

in functie de utilizarea efectiva a aparatului, sita de filtrare din rezervorul de apa trebuie curatata
regulat dupa demontare, pentru a preveni blocarea orificiului de alimentare cu apa de catre depu-
neri. Asa cum se arata in figura de mai jos. Scoateti succesiv tava pentru gheata si capacul filtrului
din rezervorul de apa, curatati capacul filtrului cu apa curata folosind o perie, apoi puneti-l la loc.
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11. REZOLVAREA PROBLEMELOR

1.

Retineti ca, in cazul unei intreruperi a alimentérii cu energie electrica cauzata de deconectarea

cablului de alimentare sau de apasarea butonului de pornire in timpul ciclului de productie a ghetii,
pot aparea mici fragmente de gheata care se pot bloca in racleta, provocand blocarea acesteia.
In aceasta situatie, bucétile de gheata pot fi indepartate prin deconectarea cablului de alimentare,
impingerea usoara a racletei catre partea din spate a carcasei si indepartarea bucatilor de gheata,
apoi repornirea aparatului.

defectuos, scotand un
zgomot de zumzet

2. Verificati daca rezervorul de apa este gol atunci cand racleta de gheata nu poate transfera gheata
in tava de ghgat,é. Daca nu, impingeti usor racleta de gheata cu degetul, apoi apasati butonul
START/PAUZA pentru a repune in functiune aparatul.

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTII SUGERATE
Compresorul Tensiunea este mai mica decéat Opriti aparatul de gheata si nu il
functioneaza cea recomandata reporniti pana cand tensiunea nu

revine la normal

Se aprinde indicatorul
de lipsa a apei

1. Nu exista apa
2. Pompa este plina cu aer

1. Adaugati apa pana cand ajunge la
nivelul MAX

2. Apésati butonul START/PAUZA
pentru a reporni aparatul

Luminile de pe panoul
de control nu se
aprind

Siguranta arsa/Lipsa de
alimentare

Verificati sigurantele din instalatia
electrica a locuintei sau conexiunea
la reteaua electrica.

Gheata este prea
mare si bucétile se
lipesc intre ele

In vasul de apa a ramas gheata
din ciclurile anterioare

Scoateti gheata in modul de
asteptare

Procesul de producere
a ghetii s-a desfasurat
corect, dar gheata nu
a iesit

N

. Nu exista agent frigorific in
compresor

2. Compresor defect

3. Motorul ventilatorului defect

Sunati la linia de asistenta

Toate luminile de
control clipesc
simultan.

1. Rezervorul de apa este blocat
de gheata.

2. Motorul s-a blocat, a cazut sau
este defect

3. Microcomutator defect

1. Indepértati gheata de sub racleta,
reconectati alimentarea si apasati
butonul START/PAUZA. Dupé 3
minute, aparatul va porni automat.

2. Sunati la linia de asistenta
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dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ tacznie z

innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i

rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody

gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji
urzgdzen mozna uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzgtu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

E Symbol przekre$lonego kosza na $mieci umieszczany na sprzgcie, opakowaniu lub
I

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and
life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment
to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic
and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place
where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the preservation of the
common good, which is a clean natural environment.

2 C€
LAFE

Producent:

Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




